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Dziekujemy za wybranie bramofonéw Akuvox serii E16. Niniejsza instrukcja jest przeznaczona
dla administratoréw, ktérzy muszg prawidtowo skonfigurowa¢ bramofon. Niniejsza instrukcja
dotyczy wersji 216.30.0.67 i zawiera wszystkie konfiguracje funkcji bramofonow z serii E16.
Odwiedz forum Akuvox lub skonsultuj sie z pomocg techniczng, aby uzyska¢ nowe informacje lub

najnowsze oprogramowanie sprzetowe.



Przeglad produktow

Seria Akuvox E16 to wideodomofon IP z systemem Linux i ekranem dotykowym. Integruje
komunikacje audio i wideo, kontrole dostepu i nadz6r wideo. Seria E16 oferuje konfigurowalne
funkcje dzieki zaawansowanemu systemowi SmartPlus i technologii komunikacji opartej na
sztucznej inteligencji, dostosowujgc sie do preferencji operacyjnych. Dzieki wielu portom, takim
jak RS485 i Wiegand, umozliwia tatwg integracje z zewnetrznymi systemami cyfrowymi, takimi
jak kontrolery wind i czujniki alarmu przeciwpozarowego. To kompleksowe rozwigzanie
zapewnia catosciowg kontrole nad wejsciami do budynku i jego otoczeniem, zapewniajgc
zwiekszone bezpieczenstwo dzieki roznym metodom dostepu, takim jak dostep za pomocg
karty, NFC, Bluetooth, kod QR i dostep do drzwi z pomiarem temperatury ciata, idealny do

budynkow mieszkalnych, biurowych i kompleksow.

Dziennik zmian

e Obstuga wigczania i wytgczania prywatnego kodu
e PIN Ulepszone potgczenie sekwencyjne
e Dodaj przekaznik bezpieczenstwa

e Obstuga wyswietlania najemcoéw na ekranie gldbwnym urzgdzenia

Specyfikacja modelu

Ekran dotykowy \
Wyjscie przekaznika
Alarm wi.
RS485
Czytnik kart
Wi-Fi
Bluetooth
Wykrywanie temperatury
Rozpoznawanie twarzy
LTE
USB
Zewnetrzna karta SD
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https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/intercom-call-configuration-8
https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/intercom-call-configuration-8
https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/door-unlock-configuration-8
https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/door-unlock-configuration-8
https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/time-and-language-setting-1
https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/change-log-10
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Dostep do urzadzenia

Dostep do ustawien systemowych bramofonéw mozna uzyskac bezposrednio na urzgdzeniu lub za

posrednictwem interfejsu internetowego urzgdzenia.

Dostep do ustawien urzgdzenia na urzadzeniu

Aby uzyskac dostep do ustawien urzgdzenia, mozna dtugo nacisng¢ ekran poczatkowy przez
okoto pie¢ sekund, a nastepnie wprowadzi¢ domysiny kod PIN administratora i nacisna¢

przycisk Potwierdz.

0755 AM

Please look at the screen

Please enter system PIN

i >
Lo
Temp Key

Dostep do ustawien urzadzenia w interfejsie sieciowym

Mozna rowniez wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia w przeglgdarce internetowej, aby zalogowac sie

do interfejsu internetowego urzgdzenia, gdzie mozna skonfigurowac i dostosowac parametry itp.
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.: User Name

™
0 Password

Remember Username/Password
Login

Uwaga

Adres IP mozna uzyskac¢ za pomocg skanera IP.

* Pobierz skaner IP:
https://knowledge.akuvox.com/docs/akuvox-ip-scanner?highlight=IP

e Zobacz szczegotowy przewodnik:

https://knowledge.akuvox.com/vi/docs/en/how-to-obtain-ip-address-via-ip-

scanner?highlight=1P%20Scanner

e Zdecydowanie zalecana jest przeglagdarka Google Chrome.

* Poczatkowa nazwa uzytkownika i hasto to admin i nalezy zwraca¢ uwage na
wielkosc liter we wprowadzanych nazwach uzytkownikow i hastach.
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Ustawienia czasu i jezyka
Ustawienia jezyka

Mozna wybrac jezyk urzgdzenia i ikony jezyka urzgdzenia, a takze dostosowac tekst interfejsu, w tym

nazwy konfiguracji i tekst monitu.

Aby wybrac jezyk urzgdzenia, przejdz do opcji Ustawienia> Czasl/jezyk > Interfejs jezyka LCD.

Setting » Time/Lang

LCD Language

Mode =nglist v

Aby dostosowac nazwy konfiguracji i tekst monitu, nalezy wyeksportowac i edytowac plik .json
przed przestaniem go do urzgdzenia. Przejdz do Ustawienia > Czas/Lang > Words Of

Language Upload .

Words Of Language Upload

Ustawienie czasu

Ustawienia czasu w interfejsie internetowym umozliwiajg skonfigurowanie adresu serwera NTP
uzyskanego w celu automatycznej synchronizacji czasu i daty. Po wybraniu strefy czasowej
urzgdzenie automatycznie powiadomi serwer NTP o strefie czasowej, aby serwer NTP mdgt

zsynchronizowac ustawienia strefy czasowej w urzgdzeniu.

Aby skonfigurowac czas, przejdz do opcji Ustawienia > Czas/jezyk > Czas .

Time
Automatic Date&Time Enabled o
Date 2023-07-11
Time 06:52
Time Zone v

Preferred Server
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Konfiguracja parametrow:

e Automatic Date&Time Enabled : wigcz, jesli chcesz, aby data i godzina urzgdzenia byly
automatycznie ustawiane i synchronizowane z domys$ing strefg czasowg i serwerem NTP
(Network Time Protocol).

e Primary Server: wprowadz podstawowy serwer NTP uzyskany w NTP Server.

Uwaga

® Kiedy pole wyboru nie jest zaznaczone, parametry serwera NTP nie mogg by¢
edytowane.

Ustawienie LED
Konfiguracja ustawien diody LED czytnika kart

W interfejsie internetowym mozna wtaczyc¢ lub wytgczy¢ oswietlenie LED w obszarze czytnika
kart. Tymczasem, jesli nie chcesz, aby swiatto LED w obszarze czytnika kart pozostawato
wigczone, mozesz réwniez ustawic¢ czas, w ktorym swiatto LED moze by¢ wytgczone w celu

zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej.

Aby skonfigurowac¢ konfiguracje w interfejsie sieci Web Device > Light > LED Of Swiping
Card Area.

Device » Light

LED Of Swiping Card Area

Enabled

Start Time - End Time(Hour) 18 - 23

Konfiguracja parametréw:

e Czas rozpoczecia - czas zakonczenia (H): wprowadz zakres czasu, w ktorym
oswietlenie LED ma obowigzywac, np. jesli zakres czasu wynosi od 18-22 , oznacza to,
ze swiatto LED pozostanie wtgczone w przedziale czasowym od 18:00 do 22:00 w
ciggu jednego dnia (24 godziny).

Konfiguracja ustawien biatego swiatta LED

Biate swiatto LED jest uzywane gtéwnie do wzmocnienia o$wietlenia dostepu do kodu QR i dla

wiekszej widocznosci odwiedzajgcych, gdy widzg swoje zdjecia z wnetrza w ciemnym otoczeniu.

Aby skonfigurowaé te funkcje, przejdz do opcji Urzadzenie > Swiatto > Interfejs $wiatta biatego.
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White Light

Mode Auto v

Max White Light Value 3 v

Konfiguracja parametrow:

e Tryb : po wybraniu opcji Auto biate Swiatlo bedzie wigczane automatycznie w celu
rozpoznawania twarzy i skanowania kodu QR w celu otwarcia drzwi. W przypadku wybrania

opcji Off (Wyt.) biate Swiatto bedzie wtgczone automatycznie.

wytgczony.

e Maksymalna wartos¢ swiatta biatego: ustaw wartos¢ swiatta biatego w zakresie
1-5, a domysina wartos¢ Swiatla biatego to 3. Im wieksza wartos¢, tym jasniejsze
bedzie sSwiatto.

Uwaga
e Swiatto podczerwone LED powinno zostaé wyzwolone jako pierwsze, zanim biate
Swiatto bedzie mogto by¢ widoczne dla rozpoznania twarzy, jednak $wiatto IR

LED nie musi by¢ wyzwalane dla funkcji biatego $wiatta podczas skanowania
kodu QR.

Konfiguracja ekranu

Mozesz skonfigurowac funkcje wyswietlania ekranu urzadzenia, takie jak wygaszacz ekranu, aby

zapewni¢ uzytkownikom lepsze wrazenia wizualne i operacyjne.

Konfiguracja wygaszacza ekranu

Mozna ustawi¢ czas trwania wygaszacza ekranu, a takze czas wytgczenia ekranu zarobwno w celu

ochrony ekranu, jak i zmniejszenia zuzycia energii.

Aby skonfigurowac¢ konfiguracje w sieci Web Device > LCD
> Standby Interface Display interface.

Standby Interface Display

Screensaver Mode
Screensaver Time 30minutes v
Sleep 15seconds v

Wakeup Mode Auto v
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Konfiguracja parametréw:

¢ Czas wygaszacza ekranu (sek.): ustawienie czasu rozpoczecia wygaszacza ekranu w
zakresie od 5 sekund do 2. Na przyktad, jesli ustawisz czas rozpoczecia na 5 minut,
wygaszacz ekranu uruchomi sie, jesli na urzgdzeniu nie bedg wykonywane zadne operacje
lub nikt nie zblizy sie do urzgdzenia w ciggu pieciu minut.

¢ Uspienie : ustawienie oczekiwanego czasu dziatania wygaszacza ekranu przed
wytgczeniem ekranu urzgdzenia. Czas trwania wygaszacza ekranu mozna wybrac
w zakresie od 2 sekund do 30 sekund.

e Tryb wybudzania : wybierz tryb wybudzania ekranu. Jesli wybierzesz tryb
automatyczny, ekran zostanie wybudzony, gdy kto$ sie do niego zblizy bez dotykania

go, a jesli wybierzesz tryb reczny, musisz dotkng¢ ekranu i go wybudzic.

Przeslij wygaszacz ekranu

Obrazy wygaszacza ekranu mozna przesyta¢ osobno lub partiami do urzgdzenia i do interfejsu

internetowego urzadzenia w celach reklamowych lub dla lepszych wrazenh wizualnych.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje w interfejsie sieci Web Urzadzenie > LCD > Przeslij wygaszacz
ekranu.

Upload Screensaver

Screensaver1 - 3] Import

Screensaver ID File Status Interval(Sec) Delete
1 File Exists
2 File Exists
3 File Exists

4 File Exists 5

5 File Exists 5

Uwaga

* Przesytane zdjecia powinny by¢ w formacie JPG o maksymalnej rozdzielczosci
2 min pikseli.

e Poprzednie zdjecia z okreslong kolejnoscig ID zostang nadpisane, gdy nastgpi
powtarzajgce sie przypisanie zdjec¢ do tej samej kolejnosci ID.

Konfiguracja trybu wyswietlania ekranu

Mozna wybrac dwa rodzaje trybu wyswietlania ekranu dostepu na ekranie gtdwnym, a mianowicie
tryb domysiny dla rozpoznawania twarzy i kodu QR. Aby przeprowadzi¢ konfiguracje w sieci

Web, wybierz kolejno opcje Device > LCD > Theme interface.
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Theme

Mode Default v
QR Code Recognition Interval(Sec) v
Function Of Call Button Both,Call Default v
Title Of Call Page Call

Title Of Tenants Page Tenants

Konfiguracja parametrow:

e Tryb: W przypadku wybrania opcji Kod QR, na ekranie gtownym domysinie wyswietlany
jest komunikat "Zeskanuj kod QR" przypominajgcy o odblokowaniu za pomocg kodu QR.
W przypadku wybrania opcji Domysiny na ekranie gtbwnym domysinie wyswietlany jest
komunikat "Spéjrz na ekran", przypominajacy o odblokowaniu za pomocg funkcji
rozpoznawania twarzy.

® QR Code Recognition Interval(Sec): ten interwat jest dostepny tylko po wybraniu

trybu QR Code. Jest to rozpoznawanie odstepu czasu miedzy dwoma kodami QR

Konfiguracja ekranu gtéwnego

W razie potrzeby mozna zmieni¢ wyswietlanie ekranu gtébwnego poprzez konfiguracje nazwy
karty i uktadu kart w interfejsie internetowym urzadzenia. Sciezka: Device > LCD > Key In
Homepage Of The Default Theme .

Key In Homepage Of The Default Theme
Display Type v

ID Name Type Value
1 Temp Key v v
2 PIN v v

3 Call v v

Konfiguracja parametréw:

e Typ wyswietlacza : Wybierz jeden z pieciu typow wyswietlania: Homepage,
Call, Tenants, PIN i Temp Key. W przypadku wybrania opcji Call (Potgczenie)
ekran bedzie domysinie wybudzany na stronie Call (Potaczenie).

e Nazwa: wprowadz nowg nazwe, aby zastgpi¢ oryginalng nazwe typu, ale nie zmienia
atrybutu typu.

e Typ : wybierz typ zaktadki odpowiadajgcy numerowi indeksu, ktéry wskazuje pozycije



Akuvox
Open A Smart World

zaktadki. Na przyktad, jesli chcesz, aby zaktadka szybkiego wybierania byta
wyswietlana na pozycji pierwszej, mozesz zmieni¢ typ w indeksie numer 1 na Szybkie
wybieranie. Mozna tez odpowiednio zmienic inng pozycje zaktadki.

® Wartos¢ : wprowadz numer IP lub SIP, ktéry ma zosta¢ dotgczony do ikony odbioru w
celu szybkiego wybierania. Wprowadzony numer zostanie wybrany po nacisnigciu ikony
odbioru na ekranie gléwnym. To pole jest wazne tylko dla szybkiego wybierania.
Mozna wpisa¢ maksymalnie pie¢ numerdw szybkiego wybierania, a kazde dwa numery
muszg by¢ oddzielone znakiem ";". Mozna réwniez wybrac grupe kontaktow, z ktorg ma

zosta¢ nawigzane potgczenie, naciskajgc ikone odbioru.

Konfiguracja gtosnosci i tonéw

Konfiguracja gtosnosci i tonow obejmuje gtosnos¢é mikrofonu, gtosnos¢ AD, gtosnosc¢ klawiatury,
gtosnosc¢ gtosnika, gtosnos¢ alarmu sabotazowego i konfiguracje dzwieku otwartych drzwi. Co
wiecej, mozesz przesta¢ swoj ulubiony dzwiek, aby wzbogacic¢ spersonalizowane wrazenia

uzytkownika.

Konfiguracja gtosnosci
Gtosnos¢ Mic mozna skonfigurowaé zgodnie z potrzebami powiadamiania o otwartych drzwiach.

Co wiecej, mozna réwniez ustawi¢ gtosnos¢ alarmu sabotazowego, gdy nastgpi niepozgdane

usuniecie terminala kontroli dostepu.

Konfiguracja gtosnosci na urzadzeniu

W urzgdzeniu mozna regulowa¢ gtosnos¢ mikrofonu, gtosnos¢ gtosnika, gtosnos¢ klawiatury i

gtosnosc¢ AD.
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Sciezka: Display&Sounds > Sounds .

MIC Volume

| ——

Speaker Volume

I —

Prompt Volume

o e — )

Konfiguracja parametrow:

e Prompt Volume (Gtosnosé komunikatow): regulacja gtosnosci komunikatéw, w tym
réznych rodzajéw dzwiekéw informujgcych o powodzeniu lub niepowodzeniu otwarcia

drzwi, dzwigku zwrotnego, dzwieku pomiaru temperatury itp.

Konfiguracja gtosnosci w interfejsie internetowym

W interfejsie internetowym mozna ustawi¢ gtosnosc¢ alarmu sabotazowego, gtosnos$¢ mikrofonu itp.

Sciezka: Urzadzenie > Dzwiek > Regulacja gtosnosci
Volume Control
Mic Volume 8 (1~15)
Speaker Volume 8 (1~15)

Tamper Alarm Volume 8 (1~15)

Prompt Volume 8 (0~15)
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Konfiguracja parametréw:

e Prompt Volume (Gtosnosé komunikatéw): regulacja gtosnosci komunikatéw, w tym
réznych rodzajow dzwiekow informujgcych o pomysinym i nieudanym otwarciu drzwi,

dzwonka, pomiaru temperatury itp.

Przeslij dzwiek otwartych drzwi

Dzwiek informujgcy o niepowodzeniu i powodzeniu otwarcia drzwi mozna przesta¢ w
interfejsie internetowym urzgdzenia. Aby skonfigurowa¢ konfiguracje w sieci Web

Device > Audio > Open Door Tone Setting.

Open Door Tone Setting

Open Door Tone Enabled

Open Door Succeed Tone Upload 3) Import

Uwaga

* Plik dzwiekowy otwartych drzwi powinien by¢ w formacie .wav, a jego rozmiar
powinien by¢ mniejszy niz 200KB.

Konfiguracja tekstu monitu o dostep do drzwi
Mozna witgczy¢é monit tekstowy o otwarciu drzwi zarowno w przypadku powodzenia, jak i

niepowodzenia otwarcia drzwi. Mozna takze wigczy¢ wyswietlanie przez bramofon informacji o

uzytkowniku, gdy korzysta on z danych uwierzytelniajgcych, takich jak karty RF.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie Web Access Control > Relay > Door Setting
General.

Door Setting General

Open Door Succeeded Text Prompt

Open Door Failed Text Prompt

Konfiguracja parametréw:

e Open Door Succeeded Text Prompt: zaznacz pole wyboru, jesli chcesz
zobaczy¢ monit tekstowy po pomysinym otwarciu drzwi.
e Open Door Failed Text Prompt: zaznacz pole wyboru, jesli chcesz wyswietla¢ stowa

zachety po niepowodzeniu otwarcia drzwi.
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Ustawienia sieciowe
Ustawienia potaczenia sieciowego urzadzenia

Mozna skonfigurowaé domysiny tryb DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) i

statyczne potgczenie IP. Ponadto mozna skonfigurowa¢ adres IP, maske podsieci, brame

domysing i serwery DNS.

Konfiguracja parametrow :

e DHCP : wybierz tryb DHCP, przesuwajgc przetgcznik w prawo. Tryb DHCP jest
domysinym potgczeniem sieciowym. Jesli tryb DHCP jest wigczony, bramofon zostanie
automatycznie przypisany przez serwer DHCP z adresem IP, maskg podsieci, bramg
domysing i adresem serwera DNS.

e Statyczny adres IP : wybierz tryb statycznego adresu IP, odznaczajgc pole wyboru
DHCP. Po wybraniu trybu statycznego IP, adres IP, maska podsieci, brama domysina i

serwer DNS
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nalezy skonfigurowac recznie zgodnie z rzeczywistym srodowiskiem sieciowym.

e Adres IP : ustaw adres IP, jesli wybrano tryb statycznego adresu IP.

e Maska podsieci: ustaw maske podsieci zgodnie z rzeczywistym srodowiskiem

e sieciowym. Brama: ustaw prawidtowg brame domys$ing zgodnie z adresem IP bramy
domysinej.

o Preferred&Alternate DNS Server: skonfiguruj preferowany lub alternatywny serwer
DNS (Domain Name Server) zgodnie z rzeczywistym srodowiskiem sieciowym.
Preferowany serwer DNS to adres podstawowego serwera DNS, podczas gdy
alternatywny serwer DNS to adres serwera pomocniczego, a bramofon potgczy sie z
serwerem alternatywnym, gdy podstawowy serwer DNS bedzie niedostepny.

Aby skonfigurowac sie¢ urzadzenia w interfejsie internetowym, przejdz do opc;ji Sie¢ >
Podstawowe > Port LAN.

LAN Port

Type DHCP ® Static IP
IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Wdrazanie urzadzen w sieci

Aby utatwic kontrole i zarzgdzanie urzgdzeniami, nalezy skonfigurowaé urzgdzenia interkomowe

Akuvox z takimi szczegétami, jak lokalizacja, tryb pracy, adres i numery wewnetrzne.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie Sie¢ > Zaawansowane > Ustawienia potaczenia.

Connect Setting

Server Mode
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Konfiguracja parametréw:

Tryb serwera: jest automatycznie konfigurowany zgodnie z rzeczywistym potgczeniem
urzgdzenia z okreslonym serwerem w sieci, takim jak SDMC, ACMS Cloud i None. Brak
jest domysinym ustawieniem fabrycznym wskazujgcym, ze urzadzenie nie jest w zadnym
typie serwera, dlatego moznawybra¢ Cloud, SMDC w trybie wykrywania.

Discovery Mode (Tryb wykrywania): wybierz opcje Enabled (Wtaczone), aby
wigczyc tryb wykrywania urzgdzenia, tak aby mogto by¢ wykrywane przez inne
urzgdzenia w sieci, lub wybierz opcje Disabled (Wytaczone), jesli chcesz ukry¢
urzagdzenie, aby nie byto wykrywane przez inne urzgdzenia.

Adres urzadzenia : okresl adres urzadzenia, wprowadzajgc informacje o lokalizacji
urzgdzenia od lewej do prawej: Community (Wspolnota), Unit (Jednostka), Stair
(Schody), Floor (Pietro), Room (Pokéj) w kolejnosci.

¢ Device Extension: wprowadz numer wewnetrzny zainstalowanego urzgdzenia. e
Device Location: wprowadz lokalizacje, w ktorej urzgdzenie jest zainstalowane i

uzywane.

Ustawienie NAT

Translacja adreséw sieciowych (NAT) umozliwia urzgdzeniom w sieci prywatnej korzystanie z
jednego publicznego adresu IP w celu uzyskania dostepu do Internetu lub innych sieci
publicznych. NAT zapisuje ograniczone publiczne adresy IP i ukrywa wewnetrzne adresy IP i

porty przed swiatem zewnetrznym.

Mozesz przejs¢ do Konto > Zaawansowane > NAT.

NAT
UDP Keep Alive Massages
UDP Alive Massages Interval
RFort Enabled

Konfiguracja parametrow:

e UDP Keep Alive Messages: jesli wigczone, urzgdzenie wysle wiadomos¢ do serwera
SIP, aby serwer SIP rozpoznat, czy urzgdzenie jest w stanie online.

e UDP Alive Messages Interval: ustawienie interwatu wysytania wiadomosci w zakresie

5-60 sekund, domysinie 30 sekund.

e RPort: wigcz RPort, gdy serwer SIP znajduje sie w sieci WAN (Wide Area Network).
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Konfiguracja potgczen interkomowych
Konfiguracja potaczen IP i potagczen IP

Potfgczenie IP to bezposrednie potgczenie miedzy dwoma urzgdzeniami interkomowymi przy
uzyciu ich adreséw IP, bez serwera lub centrali PBX. Potgczenia IP dziatajg, gdy urzgdzenia

znajdujg sie w tej samej sieci.

Nawigzywanie potaczen IP

Aby nawigzac¢ bezposrednie potgczenie IP na urzgdzeniu, mozna nacisng¢ ikone Wybierz

m , @ nastepnie wprowadzi¢ numer IP lub SIP i nacisng¢ ikone -’-31";_'?_ , aby zadzwonic.

1.11

03.12 AlA 2021-07-2

Please enter the number to call.

h, &

Reception

Back to homepage

Konfiguracja potaczen IP

Aby skonfigurowac¢ potaczenie IP na urzadzeniu, przejdz do strony Interkom > Podstawowe >
Bezposredni interfejs IP.
Direct IP
Enabled

Port 5060 (1~65535)
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e Bezposredni port IP: domysiny bezposredni port IP to 5060 z zakresem portow od 1-
65535. W przypadku wprowadzenia wartosci z zakresu innego niz 5060 nalezy
sprawdzi¢, czy wprowadzona wartos¢ jest zgodna z odpowiednig wartoscig na

urzgdzeniu, z ktérym ma zosta¢ nawigzana transmisja danych.
Konfiguracja potaczen SIP i polaczen SIP

Session Initiation Protocol (SIP) to protokét transmisji sygnatow uzywany do inicjowania,
utrzymywania i koriczenia potgczen.

Potfgczenie SIP wykorzystuje protokét SIP do wysytania i odbierania danych miedzy
urzgdzeniami SIP i moze korzystac z Internetu lub sieci lokalnej w celu zapewnienia wysokiej
jakosci i bezpiecznej komunikacji. Inicjowanie potgczenia SIP wymaga konta SIP, adresu SIP

dla kazdego urzadzenia i skonfigurowania ustawien SIP na urzgdzeniach.

Rejestracja konta SIP

Kazde urzadzenie potrzebuje konta SIP do wykonywania i odbierania potgczen SIP.
Urzgdzenia interkomowe Akuvox obstugujg konfiguracje dwoch kont SIP, ktére mogg byc¢

zarejestrowane na dwdéch niezaleznych serwerach.

Konfiguracja konta SIP na urzadzeniu

Na ekranie ustawien urzgdzenia wybierz opcje Konto. Nazwa rejestru, nazwa uzytkownika i
hasto sg uzyskiwane od administratora konta SIP.

03325 Al

Account

Account .

Display Name
* Repgister Name
* User Name

Password

* ServerlP

+ Server Port
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Konfiguracja parametréw:

¢ Status: sprawdza, czy konto SIP jest zarejestrowane, czy nie.
o Display Name : skonfiguruj nazwe, na przyktad nazwe urzgdzenia, ktéra bedzie
wyswietlana na urzgdzeniu, z ktérym nawigzywane jest polaczenie.

¢ Display Label: skonfiguruj etykiete urzadzenia, ktéra bedzie wyswietlana na ekranie
urzadzenia.

Konfiguracja serwera SIP

Serwery SIP umozliwiajg urzgdzeniom nawigzywanie i zarzgdzanie sesjami potgczen z innymi
urzgdzeniami interkomowymi przy uzyciu protokotu SIP. Moga to by¢ serwery innych firm lub

wbudowane centrale PBX w monitorach wewnetrznych Akuvox.

Aby skonfigurowac¢ serwer SIP, mozesz przejs¢ do Konto >

Podstawowy preferowany serwer SIP.
Preferred SIP Server
Server Address

Sip Server Port 5060

Registration Period 1800

Alternate SIP Server

Server Address
Sip Server Port 5060

Registration Period 1800

Konfiguracja parametréow:

e Preferowany serwer SIP: wprowadz numer adresu IP serwera gtéwnego, jego
adres IP lub domene.

e Alternate SIP Server: wprowadz adres IP lub domene zapasowego

serwera SIP. « SIP Port: ustawienie portu serwera SIP dla transmisji

danych.

o Registration Period : ustawianie czasu rejestracji konta SIP. Ponowna rejestracja
SIP rozpocznie sie automatycznie, jesli rejestracja konta nie powiedzie sie w okresie
rejestracji. Domysiny okres rejestracji wynosi 1800, w zakresie 30-65535s.

Konfiguracja serwera proxy potgczen wychodzacych

Wychodzgcy serwer proxy stuzy do odbierania wszystkich inicjujgcych komunikatow zgdan i
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kierowania ich do wyznaczonego serwera SIP w celu ustanowienia sesji potgczenia za
posrednictwem transmisji danych opartej na portach.

Aby skonfigurowaé serwer proxy, mozna przejs¢ do opcji Konto > Podstawowe > Serwer proxy
potgczen wychodzacych.

Outbound Proxy Server

Outbound Enabled
Preferred Server IP
Port 5060
Alternate Server IP

Port 5060

Konfiguracja parametréw:

¢ Preferred Server IP : wprowadz adres SIP serwera proxy potgczen wychodzgcych.

¢ Port: wprowadz numer portu do nawigzywania sesji potgczen przez wychodzacy serwer
proxy. « Alternate Server IP: skonfiguruj adres IP serwera zapasowego dla
Zapasowego serwera proxy potgczen wychodzgcych.

e Port: wprowadz numer portu w celu ustanowienia sesji potgczenia za posrednictwem

zapasowego serwera proxy potgczen wychodzgcych.

Konfiguracja typu transmisji danych

Urzadzenia interkomowe Akuvox obstugujg cztery protokoty transmisji danych: User
Datagram Protocol(UDP), Transmission Control Protocol(TCP ), Transport Layer
Security(TLS ) oraz DNS-SRV .

Aby przeprowadzic¢ konfiguracje, mozna przejs¢ do Konto > Podstawowe > Typ transportu .

Transport Type

Type ubP v

Konfiguracja parametrow :

« UDP : wybierz UDP dla zawodnego, ale bardzo wydajnego protokotu warstwy
transportowej. UDP jest domys$inym protokotem transportowym.

¢ TCP : wybierz TCP dla niezawodnego, ale mniej wydajnego protokotu

warstwy transportowej. « TLS : wybierz TLS dla bezpiecznego i

niezawodnego protokotu warstwy transportowe;j.

o« DNS-SRV : wybierz DNS-SRV, aby uzyskac rekord DNS okreslajagcy lokalizacje



Akuvox
Open A Smart World

serwerow. SRV rejestruje nie tylko adres serwera, ale takze port serwera. Ponadto SRV

moze by¢ rowniez uzywany do konfigurowania priorytetu i wagi adresu serwera.

Konfiguracja opcji wybierania numeru

Szybkie wybieranie wedlug numeru na urzadzeniu

Funkcja zastepowania numerdw wybierania upraszcza dtugie i ztozone numery wybierania
urzgdzenia, zapewniajgc krotsze i bardziej przyjazne dla uzytkownika alternatywy do wykonywania
potgczen. Umozliwia ona zastgpienie wielu numerdw wybierania, takich jak adresy IP lub numery

SIP, jednym, uproszczonym numerem.

Na ekranie ustawien urzgdzenia wybierz opcje Zastap regute , a nastepnie wybierz opcje Doda;j .
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04:00 AM

Add Replace Rule

Account Default >

* Prefix

* l_st Replace
Znd Replace
érd Replace

4th Replace

5th Replace

Konfiguracja parametrow:

» Konto: wybierz konto, do ktérego ma zostac¢ zastosowana zamiana numeru wybierania.
Domysinie jest to konto Auto (wybieranie z konta, na ktérym zarejestrowano wybierany
numer). Mozna wybra¢ konto 1 lub konto 2, z ktérego numer ma by¢ wybierany. Jesli
wybierany numer zostat zarejestrowany zaréwno na koncie 1, jak i na koncie 2, numer
bedzie domysinie wybierany z konta 1.

o Prefiks: wprowadz krotki numer, ktory ma zastgpi¢ wybrany numer.

« Replace 1/2/3/4/5 :wprowadz wybierane numery, ktore chcesz zastgpic¢. Obstuguje
maksymalnie 5 numeroéw w celu zastgpienia konfiguracji urzadzenia. Na przyktad, jesli
zastgpisz piec oryginalnych numerow wybierania wspolnym krotkim numerem, takim jak
101, pie¢ urzadzen interkomowych z wybranym numerem zostanie wywotanych w tym
samym czasie po wybraniu 101 .

Szybkie wybieranie przez zamiane numeru w interfejsie
internetowym

Mozna nie tylko dodaé¢ numer szybkiego wybierania osobno, ale takze zaimportowac¢ numer
szybkiego wybierania do urzgdzenia wsadowo. Ponadto w razie potrzeby mozna edytowac i

usuwac numery.
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Aby go skonfigurowac, mozesz przejsc¢ do Interkom > Plan wybierania.

Dial Plan

Index Account Prefix 1st Replace 2nd Replace 3rd Replace 4th Replace 5th Replace Edit

Konfiguracja automatycznej odpowiedzi

Funkcja automatycznego odbierania pozwala urzgdzeniu na automatyczne odbieranie potgczen
przychodzgcych bez koniecznos$ci recznej interwencji. Mozna rowniez dostosowac te funkcje,
ustawiajgc czas trwania automatycznego odbierania i wybierajgc tryb komunikacji miedzy audio i

wideo.

Aby skonfigurowaé funkcje automatycznej odpowiedzi:

Przejdz do Interkom > Funkcja potagczenia > Automatyczne odbieranie .

Auto Answer

Auto Answer Delay 0

Mode Video v

Aby wiaczy¢ tryb automatycznej odpowiedzi:
Przejdz do opcji Konto > Zaawansowane > Potlacz.

Call

Max Local SIP Port 5062

Min Local SIP Port 5062

Auto Answer

Prevent SIP Hacking El

Konfiguracja parametréw:

o Auto Answer Delay: ustaw czas opdznienia (od 0 do 5 sekund) przed
automatycznym odebraniem potgczenia. Na przykiad, jesli ustawisz czas opdznienia na 1
sekunde, potagczenie zostanie automatycznie odebrane w ciggu 1 sekundy.

e Tryb : ustawienie preferowanego trybu wideo lub audio dla automatycznego odbierania
potgczen.
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Konfiguracja potaczen sekwencyjnych

Potgczenie sekwencyjne to funkcja, ktéra umozliwia wybieranie grupy numeréw w okreslonej
kolejnosci, az jeden z nich odbierze potgczenie. Funkcja ta jest obstugiwana przez aplikacje

Akuvox SmartPlus, ktéra zapewnia zestaw numerdw potgczen sekwencyjnych dla aplikacji.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje w interfejsie web Intercom > Basic > Sequence Call.

Sequence Call

When Refused v

Call Timeout (Sec) 60 v

Konfiguracja parametréw:

o Gdy odrzucono: Wybierz opcje Nie dzwon dalej, gdy potgczenie zostanie odrzucone,
potgczenie zostanie przerwane. Wybierz Call Next, potgczenie zostanie przeniesione
do nastepnego.

e Timeout(Sec): aby sprawdzi¢ interwat czasowy miedzy kolejnymi numerami potgczen w
docelowej grupie potgczen sekwencyjnych. Na przyktad, jesli ustawisz interwat czasowy na
10 sekund, potgczenie (jesli nie zostanie odebrane w ciggu 10 sekund) zostanie
automatycznie zakonczone i przeniesione sekwencyjnie do nastepnego numeru potgczenia
sekwencyjnego w docelowej grupie potgczen sekwencyjnych.

Aby okresli¢ kolejnos¢ potgczen, przejdz do opcji Katalog > Uzytkownik > Dodaj/Edytuj
uzytkownika > Dane kontaktowe .

Contact Details

Phone 12345

Group 101 v
Priority Of Call Firstly v
Dial Account Auto v

Wiaczenie funkcji zapobiegania wtamaniom SIP

Podstuch telefonu internetowego to atak sieciowy, ktéry umozliwia nieautoryzowanym stronom
przechwytywanie i uzyskiwanie dostepu do tresci sesji komunikacyjnych miedzy uzytkownikami
interkomu. Moze to narazi¢ atakujgcych na ujawnienie wrazliwych i poufnych informacji. Ochrona
przed wiamaniami SIP to technika, ktéra zabezpiecza potgczenia SIP przed naruszeniem w

Internecie.
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Call

Max Local SIP Port 5062
Min Local SIP Port 5062
Auto Answer

Prevent SIP Hacking

Uwaga

Bezposrednie potgczenia IP zostang zablokowane, jesli bezposredni adres IP jest wytgczony.

Ustawienia potaczen

Ustawienie maksymalnego czasu trwania potaczenia

Bramofon umozliwia ustawienie czasu trwania potgczenia podczas odbierania potgczenia z
urzagdzenia wywotujgcego, poniewaz strona dzwonigca moze zapomnie¢ o odtozeniu stuchawki
urzgdzenia interkomowego. Gdy czas potgczenia zostanie osiggniety, bramofon automatycznie

zakonczy potgczenie.

Aby przeprowadzic¢ konfiguracje, mozesz przejs¢ do Interkom > Funkcja potaczenia >
Maksymalny czas potaczenia.

Max Call Time

Max Call Time 5

Konfiguracja parametréow:

 Maksymalny czas potgczenia: wprowadz czas trwania potgczenia zgodnie z

potrzebami (w zakresie 2-30 min.). Domysiny czas trwania potgczenia wynosi 5 minut.

Uwaga

Maksymalny czas potgczenia urzgdzenia jest réwniez powigzany z maksymalnym
czasem potgczenia SIP. Jesli uzywasz

SIP w celu nawigzania potgczenia, nalezy zwréci¢ uwage na maksymalny czas
potgczenia serwera SIP. Jesli maksymalny czas potgczenia serwera SIP jest
krotszy niz maksymalny czas potgczenia urzgdzenia, zastosowany zostanie
maksymalny czas potgczenia serwera SIP.



Ustawienie maksymalnego czasu wybierania numeru

Maksymalny czas wybierania to limit czasu dla potgczen przychodzacych i/lub wychodzgcych na
bramofonie. Jesli zostanie skonfigurowany, bramofon automatycznie zakonczy potgczenie, jesli nikt
nie odbierze potgczenia w ustawionym czasie, niezaleznie od tego, czy jest to potgczenie

przychodzgce, czy wychodzgce.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, mozesz przejs¢ do Intercom > Call Feature > Max Dial Time.

Max Dial Time

Dial In Time 60

Dial Out Time 60

Konfiguracja parametrow:

o Dial In Time (Czas wybierania): wprowadz czas wybierania dla bramofonu (w
zakresie 5-120 sekund). Na przyktad, jesli w bramofonie zostanie ustawiony czas
wybierania 60 sekund, bramofon automatycznie rozigczy potgczenie przychodzace, jesli
nie zostanie ono odebrane przez bramofon w ciggu 60 sekund. Domysinym czasem
wybierania numeru jest 60 sekund.

« Dial Out Time : wprowadz czas wybierania numeru dla bramofonu (w zakresie od 5
do 120 sekund). Na przyktad, jesli ustawisz czas wybierania na 60 sekund w swoim
bramofonie, wéwczas bramofon automatycznie roztgczy sie z wybranym potgczeniem,

jesli nie zostanie ono odebrane przez urzadzenie, z ktbrym nawigzano potgczenie.

Konfiguracja kodeka audio i wideo dla potaczen SIP

Konfiguracja kodeka audio

Bramofon obstuguje cztery typy kodekéw (PCMU, PCMA, G729 i G722) do kodowania i
dekodowania danych audio podczas sesji potgczenia. Kazdy typ kodeka rozni sie jakoscig
dzwieku. Mozna elastycznie wybra¢ konkretny kodek z r6znymi szerokosciami pasma i

czestotliwosciami probkowania w zaleznosci od rzeczywistego srodowiska sieciowego.

Aby przeprowadzic¢ konfiguracje, mozesz przejs¢ do Konto > Zaawansowane > Kodeki audio .
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Audio Codecs

0 item Disabled Codecs

4 items.

G729

G722

PCMU

PCMA

Enabled Codecs

BE

Ponizej znajduja sie informacje na temat zuzycia pasma i czestotliwosci probkowania

dla czterech typow kodekow:

Typ kodeka Zuzycie przepustowosci
PCMA 64 kbit/s
PCMU 64 kbit/s
G729 8 kbit/s
G722 64 kbit/s

Konfiguracja kodeka wideo

Czestotliwosé
préobkowania

8kHZ
8kHZ
8kHZ
16kHZ

Bramofon obstuguje kodek H264, ktéry zapewnia lepszg jakos¢ wideo przy znacznie nizsze;j

szybkosci transmisji z inng jakoscig wideo i fadunkiem.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, mozna przejs¢ do Konto > Zaawansowane > Kodek wideo .

Video Codec

Name

Resolution
Bitrate

Payload

Konfiguracja parametréw:

H264

4CIF v

320 v

104 v

e Nazwa: zaznacz, aby wybrac¢ format kodeka wideo H264 dla wideo z bramofonu.

Domys$inym kodekiem wideo jest H264.

® Rozdzielczosé: wybierz rozdzielczos¢ kodu dla jakosci wideo sposrod czterech opcji:

QCIF, CIF, VGA, 4CIF i 720P zgodnie z rzeczywistym Srodowiskiem sieciowym.

Domys$Ing rozdzielczoscig jest 4CIF.
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e Bitrate: wybor szybkosci transmisji strumienia wideo (w zakresie 320-2048). Im
wieksza szybkos¢ transmisji bitow, tym wieksza ilos¢ danych przesytanych w kazdej
sekundzie, dzieki czemu obraz wideo bedzie wyrazniejszy. Domysina szybkos$é
transmisji kodu wynosi 2048.

e Payload (Ladunek): wybierz typ tadunku (w zakresie 90-118), aby skonfigurowac
tadunek kodeka audio. tadunek miedzy bramofonem a odpowiednim urzgdzeniem

interkomowym powinien by¢ identyczny. Domysiny tadunek to 104.

Konfiguracja transmisji danych DTMF

Aby uzyskac¢ dostep do drzwi za pomocg kodu DTMF lub innych aplikacji, wymagana jest
prawidtowa konfiguracja DTMF w celu ustanowienia transmisji danych opartej na DTMF miedzy

bramofonem a innymi urzgdzeniami interkomowymi w celu integracji z innymi firmami.

Aby skonfigurowac¢ transmisje danych DTMF, mozna przej$¢ do Konto > Zaawansowane >
DTMF.

DTMF

Mode RFC2833 v
How To Notify DTMF v

Payload 101

Konfiguracja parametréw:

e Tryb: wybor trybu DTMF sposréd szesciu opcji: Info, Inband, RFC 2833, Info+Inband,
Info+RFC 2833 oraz Info+lnband+RFC 2833 w oparciu o okreslony typ transmisji DTMF
urzgdzenia strony trzeciej, z ktérym ma zosta¢ nawigzane potgczenie jako strona
odbierajgca dane sygnatu.

e Sposob powiadamiania DTMF: wybierz jeden z czterech typéw: Disable, DTMF,
DTMF-Relay i Telephone-Event zgodnie z konkretnym typem przyjetym przez
urzagdzenie innej firmy. Konfiguracja jest wymagana tylko wtedy, gdy urzadzenie
innej firmy, z ktérym ma zosta¢ nawigzane potgczenie, przyjmuje tryb Info.

Payload: ustaw fadunek zgodnie z okreslonym tadunkiem transmisji danych

uzgodnionym miedzy nadawcg a odbiorcg podczas transmisji danych.
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Konfiguracja listy kontaktéw
Konfiguracja listy kontaktéw na urzadzeniu

Liste kontaktéw mozna skonfigurowac pod kgtem dodawania i modyfikowania grup kontaktéw lub
kontaktow bezposrednio na urzgdzeniu. Aby skonfigurowac ksigzke telefoniczng na urzadzeniu
Uzytkownik > Grupa.

0511 PM

Group ¢ Group

Group Group

e techteam

techteam
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Zarzagdzanie grupami kontaktéw w interfejsie internetowym

Mozna utworzy¢ i edytowaé grupe kontaktow dla kontaktéw. Grupa kontaktéw bedzie uzywana
podczas dodawania uzytkownika.

Sciezka: Katalog > Uzytkownik > Grupa

Group

+ Add

Index Name Edit

Zarzagdzanie ustawieniami wyswietlania listy kontaktow

Jesli chcesz dostosowaé wyswietlanie listy kontaktow do swoich preferencji wizualnych. Mozesz
przej$¢ do interfejsu internetowego, aby przeprowadzi¢ konfiguracje.

Sciezka: Directory > Directory Setting> Tenants List Ustawienie.
Tenants List Setting

Show Local Tenants Enabled

Show Cloud Tenants Enabled

Tenants Sort By Room No. v
Click Tenants To Dial Out
Contacts Display Mode Groups Only v

Konfiguracja parametréw:

e Show Tenants of Local Group Enabled : zaznacz lub odznacz pole wyboru, aby
kontrolowa¢ wyswietlanie etykiety grupy. Jesli pole wyboru zostanie odznaczone,
wyswietlana bedzie tylko karta grupy, a karta kontaktu bedzie ukryta i odwrotnie.

e Show Cloud Tenants Enabled: zaznacz pole wyboru, aby wyswietli¢ dzierzawcéw
chmury na liscie dzierzawcow. Po usunigciu zaznaczenia pola wyboru dzierzawcy
chmury zostang ukryci.

e Najemcy Sortuj wedtug: wybierz Kod ASCII, Nr pokoju lub Importuj. Po wybraniu
opcji Kod ASC | najemcy zostang wyswietleni wedtug nazwisk w kolejnosci kodu ASC 1.
Po wybraniu opcji Room No. najemcy zostang posortowani wedtug numeréw pokKoi.
Dotyczy to zaréwno kontaktow lokalnych, jak i zsynchronizowanych z chmurg
SmartPlus.
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e Kliknij Tenants to Dial Out: zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje wybierania
numeru przez nacisniecie karty kontaktu. Gdy ta funkcja jest wigczona, mozna nacisng¢
dowolne miejsce na karcie kontaktu, aby wybra¢ numer. Ta funkcja zostanie wylgczona
po odznaczeniu pola wyboru, a gdy jest wylgczona, nalezy nacisng¢ ikone potgczenia na
Srodku karty, aby sie potgczyc.

®* Tryb wyswietlania kontaktéw : Wybierz sposréd opcji Tylko grupy, Wszystkie
kontakty i Grupa na stronie wejsciowej i ich kontakty na podstronie . W
przypadku wybrania opcji Tylko grupy mozna stukng¢ grupe, aby zadzwoni¢ do
wszystkich kontaktow. Podczas nawigzywania potgczenia wyswietlana jest nazwa

grupy.

Ustawienie przekaznika
Ustawienie przelgcznika przekaznika

Przetgczniki przekaznikowe i DTMF dla dostepu do drzwi mozna skonfigurowac w aplikacji Web
Access Control.

> Przekaznik > Interfejs przekaznika.

Relay
Trigger Delay(Sec) 0 v
Hold Delay(Sec) v
DTMF Mode 5 v
1 Digit DTMF v

2~4 Digits DTMF 0

Relay Status Low

Relay Name 0

Konfiguracja parametréw:

e Trigger Delay (Sec): ustawienie opdznienia wyzwolenia przekaznika (w zakresie od 1
do 10 sekund). Na przyktad, jesli ustawisz czas opdznienia na 5 sekund, przekaznik
zostanie wyzwolony dopiero po 5 sekundach od nacisniecia przycisku Odblokuj.

e Hold Delay (Sec): ustaw czas opdznienia zatrzymania przekaznika (w zakresie od 1
do 10 sekund). Na przykfad, jesli ustawisz czas opdznienia podtrzymania na 5 sekund,
przekaznik pozostanie wyzwolony przez 5 sekund po otwarciu drzwi, co oznacza, ze
drzwi pozostang otwarte przez 5 sekund.

e Tryb DTMF: wybor liczby cyfr DTMF dla kontroli dostepu do drzwi (w zakresie od 1 do
4 cyfr). Mozna na przyktad wybrac 1-cyfrowy kod DTMF lub 2-cyfrowy kod DTMF itp. w
zaleznosci od potrzeb.

e 1 Digit DTMF: ustawienie 1-cyfrowego kodu DTMF z zakresu (0-9 i *, # ).
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2~4 cyfry DTMF: ustaw kod DTMF zgodnie z opcja DMTP. Na przyktad, wymagane

jest ustawienie 3-cyfrowego kodu DTMF, jesli tryb DTMP jest ustawiony jako 3-cyfrowy.

e Status przekaznika: status przekaznika jest domysinie niski, co oznacza stan normalnie
zamkniety (NC). Jesli stan przekaznika jest wysoki, oznacza to, ze jest on normalnie
otwarty (NO).

e Relay Name (Nazwa przekaznika): nadaj nazwe przetgcznikowi przekaznika zgodnie

z potrzebami. Dla wygody mozna na przyktad nazwac przetgcznik przekaznika zgodnie z

jego lokalizacja.

Uwa

e Tylko urzgdzenia zewnetrzne podtgczone do przetgcznika przekaznikowego muszg
byC zasilane przez
zasilane adaptery, poniewaz przetagcznik przekaznika nie dostarcza zasilania.

* Jesli tryb DTMF jest ustawiony jako 1 Digit DTMF, nie mozna edytowac¢ kodu
DTMF w polu 2~4 Digits DTMF, a jesli tryb DTMF jest ustawiony na 2-4 w polu

2~4 Digits DTMF, nie mozna edytowac kodu DTMF w polu 1 Digit DTMF.

Ustawienia przekaznika internetowego

Przekaznik sieciowy ma wbudowany serwer sieciowy i moze by¢ sterowany przez Internet lub
sie¢ lokalng. Urzadzenie moze uzywac przekaznika sieciowego do sterowania lokalnym
przekaznikiem lub zdalnym przekaznikiem w innym miejscu w sieci.

Konfiguracja Web Relay w interfejsie sieciowym

Przekaznik sieciowy nalezy skonfigurowac w interfejsie sieciowym, w ktérym nalezy podac¢ takie

informacje, jak adres IP przekaznika, hasto, dziatanie przekaznika sieciowego itp. Przed



Akuvox
Soen A Smort Word

uzyskaniem dostepu do drzwi za posrednictwem przekaznika internetowego.
Sciezka: Access Control > Web Relay. Adres IP, nazwa uzytkownika i hasto sg dostarczane
przez producenta przekaznika internetowego.
Web Relay
08 Disabled =
IP Addross

Username

Password

Web Relay Action Setting

Action ID Web Relay Action Web Relay Key Web Relay Extension

1
2

3

Konfiguracja parametréw :

o Typ : sposrdd trzech opcji: Disabled (Wytaczone), Web Relay (Przekaznik
sieciowy) i Both (Oba). Wybierz Przekaznik sieciowy, aby wigczy¢ przekaznik
sieciowy. Wybierz Disable, aby wytgczy¢ przekaznik sieciowy. Wybierz Both, aby
wigczy¢ zaréwno przekaznik lokalny, jak i internetowy. Jesli wybierzesz Web Relay,
lokalny przekaznik nie bedzie wazny.

¢ Hasto : Hasta sg uwierzytelniane przez HTTP i mozna je zdefiniowac¢ za pomocg akcji
http get.

o« Web Relay Action (Akcja przekaznika sieciowego): wprowadz okreslone polecenie
akcji przekaznika sieciowego dostarczone przez producenta sieci w celu wykonania
réznych akcji przez przekaznik sieciowy.

¢ Klucz przekaznika internetowego: wprowadz skonfigurowany kod DTMF, gdy drzwi
zostang odblokowane za pomocg kodu DTMF, polecenie akcji zostanie automatycznie

wystane do przekaznika internetowego.
Po skonfigurowaniu przekaznika sieciowego mozna wybrac okreslone dziatanie przekaznika
sieciowego, ktére ma zosta¢ wykonane.

Mozesz przejs¢ do opcji Katalog > Uzytkownik, a nastepnie klikng¢ i przewing¢ w doét
do opcji Ustawienia dostepu .
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User

Index

Access Setting

Source

User ID

Local

Name

Relay

Security Relay

Floor No.

Web Relay

Schedule

v

PIN RF Card Face Phone Floor No. LI L Edit
Relay Relay
I
Relay A
None x
0 v
1 item Unselected 1 item Selected
1002:Never 1001:Always

Konfiguracja funkcji Web Relay na urzadzeniu

Po wprowadzeniu dziatan przekaznika internetowego w interfejsie internetowym mozna teraz

wybrac okreslong liczbe dziatan przekaznika internetowego, ktére majg by¢ wykonywane dla

okreslonego mieszkanca dodanego w celu odblokowania drzwi. Aby to skonfigurowac, przejdz

do User > User List (Uzytkownik > Lista uzytkownikéw).
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06:49 MM D6:49 AM 2022-07-21

Add User

*User ID

Web Relay
*Name

Private PIN

RF Card

Face

Cancel

Floor NO,

Door

Web Relay

Schedule ID

Phone

Przekaznik bezpieczenstwa

Przekaznik bezpieczenstwa, znany jako Akuvox SR01, to produkt zaprojektowany w celu
wzmochnienia bezpieczenstwa dostepu poprzez zapobieganie nieautoryzowanym probom
wymuszonego wejscia. Zainstalowany wewnatrz drzwi, bezposrednio steruje mechanizmem
otwierania drzwi, zapewniajgc, ze drzwi pozostang bezpieczne nawet w przypadku uszkodzenia

urzgdzenia.

Aby skonfigurowac¢ przekaznik bezpieczehstwa, przejdz do opcji Kontrola dostepu > Przekaznik
> Przekaznik bezpieczenstwa.
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Security Relay

Connect Type RS485
Trigger Delay(Sec) 0 v
1 Digit DTMF 2 v

2~4 Digits DTMF

Relay Name Security Relay A

Enabled

Konfiguracja parametrow:

e Trigger Delay (Sec): ustaw czas opdznienia wyzwolenia przekaznika (w zakresie od 1

do 10 sekund). Na przyktad, jesli ustawisz czas opdznienia na 5 sekund, przekaznik
zostanie wyzwolony dopiero 5 sekund po naci$nieciu zaktadki Unlock. Domy$ing

wartoscig jest 0, co oznacza wyzwolenie przekaznika zaraz po nacisnieciu przycisku
odblokowania.

1 Digit DTMF: ustawienie 1-cyfrowego kodu DTMF z zakresu (0-9 i * #).

2~4 Digits DTMF : ustaw kod DTMF zgodnie z ustawieniem opcji DMTP. Na przyktad,
wymagane jest ustawienie 3-cyfrowego kodu DTMF, jesli tryb DTMP jest ustawiony jako 3-
cyfrowy. Nazwa przekaznika: w razie potrzeby nadaj nazwe przekaznikowi. Nazwe

przekaznika mozna edytowa¢ w chmurze SmartPlus i SDMC.

Harmonogram przekaznikéw

Harmonogram przekaznika umozliwia ustawienie konkretnego przekaznika tak, aby zawsze
otwierat sie o okreslonej godzinie. Jest to przydatne w takich sytuacjach, jak utrzymywanie

otwartej bramy po szkole lub utrzymywanie otwartych drzwi w godzinach pracy.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, przejdz do interfejsu Access Control > Relay > Relay
Schedule.

Relay Schedule

Relay ID RelayA v
Schedule Enabled

2 items Unselected 0 item Selected
1001:Always

1002:Never
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® |dentyfikator przekaznika: wybierz przekaznik, ktéry chcesz skonfigurowac.

e Harmonogram witaczony: domysinie jest wytgczony. Aby jg wigczy¢, wystarczy wybra¢
harmonogram.

Uwaga

* Informacje na temat ustawien harmonogramu przekaznika mozna znalez¢ w
sekcji Tworzenie harmonogramu dostepu do drzwi.

Zarzadzanie harmonogramem dostepu do drzwi
Konfiguracja harmonogramu dostepu do drzwi

Harmonogram dostepu do drzwi pozwala zdecydowac, kto i kiedy moze otworzy¢ drzwi. Dotyczy to
zaréwno pojedynczych osob, jak i grup, zapewniajgc, ze uzytkownicy w ramach harmonogramu

moga otwierac drzwi przy uzyciu autoryzowanej metody tylko w wyznaczonych okresach czasu.

Aby skonfigurowac¢ harmonogram, przejdz do opcji Ustawienia .

Schedule

Local v

Index Schedule ID Source Mode Name Date Day Of Week Time Edit
1 1001 Local Daily Always 00:00-23:59 @
2 1002 Local Daily Never 00:00-00:00 @
Delete All 1 n
Aby utworzy¢é harmonogram dzienny, wybierz tryb dzienny.
Add Schedule X
Name
Mode Normal v
Date Range 2023-07-11 1 2023-07-12 H
Day Of Week Monday Tuesday Wednesday
Thursday Friday Saturday
Sunday Check All
Date Time 00:00 ©| - 23:59

Dy
oS
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Konfiguracja parametrow :
e Tryb : wybdér harmonogramu dziennego.

o Nazwa: wprowadz nazwe harmonogramu dziennego.

« Date Time (Data i godzina): ustawienie harmonogramu waznosci dostepu do drzwi w ciggu
dnia.

Aby utworzy¢ harmonogram dzienny, wybierz tryb tygodniowy.

Add Schedule

Name

Mode ‘ eek v ‘

Day Of Week Monday Tuesday Wednesday
@ Thursday 4 Friday M Saturday
@ Thursday 8 Friday s 3
Sunday Check All

Date Time 00:00 © - 23:59 ©

Konfiguracja parametrow:

o Dzien tygodnia: wybierz dzien (dni), w ktorych dostep do drzwi moze by¢ wazny co
tydzien.

Aby utworzy¢ harmonogram na dtuzszy okres:
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Add Schedule

Name

Mode

Date Range

Day Of Week

Date Time

2023-07-11

Monday
Thursday
Sunday

00:00

Normal

B -

Tuesday
Friday
Check All

2023-07-12

Wednesday

Saturday

23:59

Cancel

O]

Tworzenie harmonogramu dostepu do drzwi na urzadzeniu

Na urzadzeniu mozna réwniez utworzy¢ harmonogram dostepu do drzwi. W tym celu nalezy

przejs¢ do opcji Harmonogram > Dodaj harmonogram .

AM 2021-10-14

Add Schedule

Mode

#* MName

Start Date 2021/10/14

End Date 2021/10/15

Day Mon,Tue,Wed, Thur,Fri,Sat,Sun

Start Time

End Time
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Harmonogram importu i eksportu dostepu do drzwi

Harmonogramy dostepu do drzwi mozna tworzy¢ pojedynczo lub zbiorczo. Mozna wyeksportowac
biezgcy plik harmonogramu, edytowac go lub doda¢ wiecej harmonograméw zgodnie z
formatem, a nastepnie zaimportowa¢ nowy plik do wybranych urzadzen. Utatwia to zarzgdzanie
harmonogramami dostepu do drzwi.

Mozesz przejs¢ do Ustawienia > Harmonogram , a nastepnie klikng¢ Importuj.

File (.xml)

Not selected any files m

Uwaga

¢ Obstuguije tylko pliki w formacie .xml do importowania i eksportowania
harmonogramu.

Edycja harmonogramu dostepu do drzwi

Jesli chcesz edytowac lub usungé utworzony harmonogram dostepu do drzwi, mozesz edytowac lub
usuwac skonfigurowany harmonogram oddzielnie lub zbiorczo.

Aby edytowaé harmonogram w interfejsie internetowym, przejdz do opcji Ustawienia >
Harmonogram .

Schedule

Index Schedule ID Source Mode Name Date Day Of Week Time Edit

1 1001 Local Daily Always 00:00-23:59 @

2 1002 Local Daily Never 00:00-00:00 @

Selected:02 | [ i (@ Detetenu Total:2 . 101 GoToPage | 1
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Aby edytowa¢ harmonogram na urzgdzeniu, kliknij opcje Harmonogram , a nastepnie wybierz
harmonogram, ktory chcesz edytowac.

05:16 PM 2023-07-11 05:17 PM 2023-07-11

Schedule o Edit Schedule

Model Normal >

Name:Always

Mode:Daily »
Date: ‘Name

Day:
Time:00:00-23:59 Start Date 2023/07/12

Name:Never

Mot Daily End Date 2023/07/12
Date:

Day: 2
Time-00:00-00:00 Day Mon, Tue,Wed,Thur,Fri...

Start Time 17:16

End Time 17:16

Uwaga

e Obstuguije tylko pliki w formacie .xml do importowania i eksportowania
harmonogramu.

Konfiguracja odblokowania drzwi
Uwierzytelnianie dostepu

Mozna skonfigurowac wiele trybow uwierzytelniania dostepu i skonfigurowac zabezpieczenia
uwierzytelniania zgodnie z potrzebami.

W sieci Web przejdz do Kontrola dostepu > Przekaznik > Tryb uwierzytelniania dostepu .

Access Authentication Mode

Authentication Mode b

Entry Restriction

Konfiguracja parametréow:

e Authentication Mode (Tryb uwierzytelniania): wybierz opcje Any method
(Dowolna metoda), aby zezwoli¢ na odblokowywanie drzwi wszystkimi metodami

dostepu. Wybierz Face + PIN, jesli chcesz zastosowaé podwdjne metody dostepu (Face
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+ PIN) do odblokowywania drzwi. Wybierz Face + RF Card, jesli chcesz zastosowac
podwojne metody dostepu (Face + RF Card) do odblokowywania drzwi. Wybierz RF
Card+PIN, jesli chcesz zastosowaé podwojne metody dostepu (RF Card+PIN) do
odblokowywania drzwi.

« Ograniczenie wejscia: wigcz, aby ustawic interwat czasowy odblokowania drzwi.

Konfiguracja kodu PIN do odblokowywania drzwi

Istniejg dwa rodzaje kodéw PIN dostepu do drzwi: publiczny i prywatny. Prywatny kod PIN jest
unikalny dla kazdego uzytkownika, podczas gdy publiczny jest wspoétdzielony przez
mieszkancow tego samego budynku lub kompleksu. Mozna tworzy¢ i modyfikowa¢ zaréwno
publiczne, jak i prywatne kody PIN.

Konfiguracja publicznego kodu PIN

Mozna konfigurowac i zmienia¢ publiczne kody PIN.

W interfejsie internetowym przejdz do opcji Kontrola dostepu > Ustawienia kodu PIN >
Publiczny kod PIN.

Public PIN

Enabled

PIN Code
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Konfiguracja parametrow:

¢ Kod PIN: ustawienie kodu PIN z limitem cyfr w zakresie od 4 do 8.
0539 A 2021-10-15

< Public PIN

Public PIN L ]

Uwaga

¢ Publiczny kod PIN bedzie wazny dopiero po wigczeniu tej funkgji.

e APT+PIN ma zastosowanie tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest dodane do
Akuvox SmartPlus.

Konfiguracja prywatnego kodu PIN na urzadzeniu

Na urzgdzeniu mozna skonfigurowac¢ prywatny kod PIN dla okreslonego uzytkownika.



Akuvox

Open A Smart World

Sciezka: Uzytkownik > Lista uzytkownikow.
il R 04:38 AM
fuli taer Add Private PIN

*User ID

*Mame

Private FIN

RF Card

Face

Floor NO.

Door

Web Relay

Schedule |D 1001:Always

Phone

Konfiguracja prywatnego kodu PIN w interfejsie internetowym

W interfejsie internetowym mozna utworzy¢ kod PIN i dostosowa¢ dodatkowe ustawienia, takie jak
zdefiniowanie harmonogramu dostepu do drzwi w celu okreslenia, kiedy kod jest wazny i okreslenia,

ktory przekaznik ma zostac otwarty.

Aby skonfigurowac¢ kod PIN, przejdz do opcji Katalog > Interfejs uzytkownika.

User

Web Schedule-

Index Source User ID Name PIN RF Card Face Phone Floor No. Edit
Relay Relay

Selected:0/0 Total:0 : " GoTo Page | 1
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User Info

User ID 1

Name

PIN

Code

Po wprowadzeniu informacji o uzytkowniku i kodu PIN mozna przewing¢ w dét do Ustawien
dostepu na tej samej stronie, aby ustawi¢ harmonogram dostepu do drzwi dla prywatnego kodu
Access Setting
Relay Relay A

Security Relay

Floor No. None x
Web Relay 0 v

Schedule 1item Unselected 1 item Selected

1002:Never 1001:Always

PIN:

Konfiguracja parametréw:

¢ Relay (Przekaznik): wybor przekaznika

odblokowujgcego drzwi uzytkownika. ¢« Floor NO:

wprowadz numer pietra mieszkanca.

e Przekaznik sieciowy: wybierz okreslong liczbe polecen akcji przekaznika sieciowego
skonfigurowanych w interfejsie sieciowym.

« Harmonogram : wybierz jeden z utworzonych harmonogramow dostepu do drzwi w
prawym polu i przenies$ ten, ktéry ma zosta¢ zastosowany do dostepu do drzwi z kodem

PIN uzytkownika(-6w), do pola po prawe;j stronie.

Uwaga

o Ten krok ma zastosowanie do dostepu do drzwi za pomocg karty RF i
rozpoznawania twarzy, poniewaz sg one identyczne w konfiguracji.



Akuvox
Konfiguracja prywatnego trybu dostepu PIN

Urzadzenie zapewnia dwie metody uwierzytelniania w celu uzyskania dostepu do prywatnego kodu
PIN: PIN i APT# + PIN. Ta ostatnia wymaga od uzytkownikéw wprowadzenia numeru mieszkania, a
nastepnie prywatnego kodu PIN w celu odblokowania drzwi.

Sciezka: Access Control > PIN Setting > Private PIN. Na tej samej stronie mozna wytgczy¢
opcje Prywatny PIN.

Access Control » PIN Setting

Private PIN

Enabled

Authorization Mode PIN v |

Konfiguracja parametréw:

¢ Tryb autoryzacji: wybierz tryb dostepu pomiedzy PIN i APT#+PIN. W przypadku
wybrania opcji PIN wymagane jest jedynie wprowadzenie kodu PIN bezposrednio w celu
uzyskania dostepu do drzwi, natomiast w przypadku wybrania opcji APT#+PIN
wymagane jest wprowadzenie numeru apartamentu przed wprowadzeniem kodu PIN w
celu uzyskania dostepu do drzwi.

Konfiguracja karty RF do odblokowywania drzwi

Dodawanie karty RF w interfejsie internetowym

Aby doda¢ karty RF, przejdz do opcji Katalog > )

User

Index Source User ID Name PIN RF Card Face Phone Floor No. web Schedules Edit
Relay Relay

RF Card

Code -+ Obtain
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Uwa

¢ Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Wybér harmonogramu dostepu do
kodu PIN dla uzytkownika(-6w) karty RF.

Uwaga

o Karta RF z czestotliwoscig 13,56 MHz i 125 KHz moze by¢ stosowana do kontroli
dostepu do drzwi za pomocg domofonu.

Dodawanie karty RF do urzadzenia

Karte RF mozna skonfigurowa¢ bezposrednio na urzadzeniu w celu uzyskania dostepu do
drzwi, ustawiajgc harmonogram waznosci dostepu do karty RF wraz z przekaznikiem

sieciowym, ktory moze by¢ wyzwalany za pomocg karty RF itp.

Aby dodac¢ karte RF, dotknij Uzytkownik, nastepnie Lista uzytkownikéw, a nastepnie Doda;j .

06:49 AM D948 AR
Add User Add RF Card
*User ID
Please tap the card on the reader.
*Name
Private PIN

RF Card

Face
Floor NO.
Door

Web Relay

Schedule 1D 1001:Always

Phone

Konfiguracja formatu kodu karty RF

Aby zintegrowac¢ dostep do drzwi za pomocg karty RF z systemem interkomowym innej firmy,

nalezy dopasowac format kodu karty RF do formatu uzywanego przez system innej firmy.



Akuvox
Open A Smart World

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie Web Access Control > Card Setting.

RFID

IC Card Display Mode 6H3D5D v

Konfiguracja parametréw:

o Tryb wyswietlania karty IC: wybor formatu karty IC dla dostepu do drzwi sposrod
szesciu opcji formatu: 8H10D; 6H3D 5D(W26); 6H8D; 8HN; 8HR; 8HR10D .

Domysiny format kodu karty w bramofonie to 8HN.

Konfiguracja rozpoznawania twarzy do odblokowywania drzwi

Rejestrowanie danych twarzy na urzadzeniu

Dane twarzy mozna zarejestrowac na urzgdzeniu, wprowadzajgc nazwe uzytkownika i rejestrujgc

swoj identyfikator twarzy na urzgdzeniu w celu uzyskania dostepu do drzwi.

Stuknij Uzytkownik > Lista uzytkownikow, a nastepnie stuknij Dodaj , i Twarz .
0649 AM 2022-07-21 12:30 PM 2021-10-13

Add User

ace Recognilion

*User D

*MName
Private PIN
RF Card
Face
Floor NO.
Door

Web Relay

Schedule ID

Please put your face into the frame.

Fhone
Registration will fail within 75

Przesylanie danych twarzy w interfejsie internetowym

Dane twarzy mozna przesta¢ do urzadzenia za posrednictwem interfejsu internetowego.
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Aby to zrobi¢, przejdz do Katalog > Uzytkownik, a nastepnie kliknij +Dodaj . Nastepnie przeslij
zdjecie twarzy.

User
Web Schedule

Index Source User ID Name PIN RF Card Face Phone Floor No. . Edit
Relay Relay

Face

Status UnRegistered

Photo 3] Import

Konfiguracja parametréw:

o Status : bedzie wyswietlany jako Zarejestrowany, gdy przestane zdjecie jest zgodne z
formatem i standardem, w przeciwnym razie domy$inie bedzie wyswietlany jako
Niezarejestrowany. Status zostanie jednak zmieniony z powrotem na
Niezarejestrowany, jesli przestane zdjecie zostanie usuniete po nacisnieciu przycisku
Reset.

¢ Photo(jpg/png): wybor zdjecia w formacie jpg lub png, ktére ma zostac przestane do
urzgdzenia.

Uwaga

* Przesytane zdjecia powinny by¢ w formacie jpg lub png.

Konfiguracja rozpoznawania twarzy

Bramofon umozliwia dostosowanie doktadnos$ci rozpoznawania twarzy, interwatéw rozpoznawania i
nie tylko, aby poprawi¢ komfort uzytkowania.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie Web Access Control > Face Setting.
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Face Basic

<]

Facial Recognition Enabled

Offline Learning Enabled

Facial Recognition Matching Level v
Face Living Recognition Matching Level Close v
Facial Recognition Interval (sec) 18 v
No Face Detected Interval (sec) 23 v
Face Detection Distance (M) 0 v

Konfiguracja parametréw:

« Offline Learning Enabled : wybierz opcje Enable, jesli chcesz poprawi¢ zdolnosé
rozpoznawania urzgdzenia, koncentrujgc sie na gtéwnych cechach twarzy, a pomijajac
drobne zmiany, ktére zaszty na twarzy. Doktadnosc¢ rozpoznawania twarzy poprawia
sie wraz ze wzrostem liczby rozpoznan twarzy.

¢ Poziom dopasowania rozpoznawania twarzy: kliknij, aby wybra¢ poziom doktadno$ci
rozpoznawania twarzy sposrod czterech opciji: Niski, Normalny, Wysoki i Najwyzszy.
Na przyktad, jesli wybierzesz Najwyzszy, bedzie najmniejsze prawdopodobienstwo, ze
ktos inny zostanie pomylony z tobg przez pomyike lub w inny sposob podczas
rozpoznawania twarzy.

e Face Living Recognition Matching Level: wybierz poziom Anti-spoofing sposréd
pieciu opcji: Close,Low, Normal, High, Highest. Na przykfad, jesli wybierzesz
Najwyzszy, bedzie najmniejsze prawdopodobienstwo, ze urzgdzenie zostanie
oszukane przez obrazy cyfrowe lub zdjecia dowolnego rodzaju.

o Facial Recognition Interval(Sec) (Interwat rozpoznawania twarzy (sek.)): wybierz
odstep czasu miedzy kazdymi dwoma rozpoznaniami twarzy w zakresie od 1 do 8 minut.
Na przykifad, jesli wybierzesz 5, musisz odczekac 5 minut, zanim bedziesz mégt ponownie

wykonaé rozpoznawanie twarzy.

Konfiguracja dostepu do drzwi przy uzyciu skonfigurowanych
plikow

Bramofony z serii E16 umozliwiajg szybkg konfiguracje dostepu do drzwi dla poszczegdlnych
uzytkownikow w trybie wsadowym poprzez importowanie skonfigurowanych plikow kontroli dostepu

do drzwi typu "wszystko w jednym" zawierajgcych informacje o uzytkowniku, typie dostepu do

drzwi, harmonogramie dostepu do drzwi itp. Mozna przej$¢ do Katalog > Interfejs uzytkownika.
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User

Index Source User ID Name PIN RF Card Face Phone Floor No. web Schedlle: Edit
Relay Relay

Uwaga

e Skonfigurowane pliki do rozpoznawania twarzy i innych typow skonfigurowanego
dostepu do drzwi sg oddzielone réznymi formami plikw.

Edytowanie danych dostepu do drzwi dla poszczegdlnych
uzytkownikéw

Mozna wyszukiwaé dostep do drzwi dla poszczegdlnych uzytkownikéw i edytowac dane dostepu do
drzwi w katalogu internetowym.

> Interfejs uzytkownika.

User

Index Source User ID Name PIN RF Card Face Phone Floor No. web Schedlle: Edit
Relay Relay

Odblokowanie za pomocg kodu QR

Mozesz uzy¢ kodu QR, aby odblokowa¢ drzwi za pomocg bramofonu. Ta metoda wymaga ustugi w

chmurze Akuvox SmartPlus. Przed uzyciem tej funkcji nalezy jg aktywowac.

Mozesz przejs¢ do Kontrola dostepu > Przekaznik > Otworz przekaznik za pomoca kodu
QR.

Open Relay Via QR Code

Enabled



Akuvox
Soen A Smort Word

Uwa

e Funkcja powinna dziata¢ z Akuvox SmartPlus. Aby uzyskac wiecej informaciji, prosimy
skontaktowac sie z pomocg techniczng Akuvox.

Odblokowanie przez Bluetooth

Dostep do drzwi mozna réwniez uzyska¢ za pomocg telefonu komorkowego z Bluetooth,
ktory jest uzywany z Akuvox SmartPlus. W celu uzyskania dostepu do drzwi mozna zblizy¢
telefon komorkowy do terminala kontroli dostepu. Aby to skonfigurowa¢ na stronie
internetowej Kontrola dostepu > BLE > Interfejs BLE.

BLE

Enabled

RSSI Threshold

Open Door Interval(Sec) v

Konfiguracja parametréow:

e Prég RSSI: wybierz site odbieranego sygnatu z zakresu -85~-50db w wartosciach

bezwzglednych. Im wyzsza wartos¢, tym wieksza sita sygnatu. Wartos¢ domysina to 72 dB
w wartosciach bezwzglednych.

« Interwat otwierania drzwi: wybdr interwatu czasowego miedzy dwoma otwarciami drzwi
Bluetooth.

Odblokowanie przez NFC

NFC (Near Field Communication) to popularny sposéb dostepu do drzwi. Wykorzystuje fale
radiowe do interakcji transmisji danych. Urzgdzenie mozna odblokowa¢ za pomocg NFC.

Telefon komoérkowy mozna trzymac blizej urzadzenia w celu uzyskania dostepu do drzwi.

Sciezka: Kontrola dostepu > Ustawienia karty> NFC .

NFC

Enabled
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Odblokowanie za pomocg polecenia HTTP w przegladarce
internetowej

Bramofon obstuguje zdalne odblokowywanie drzwi za pomocg polecenia HTTP. Wystarczy
wigczy¢ te funkcje i wprowadzi¢ polecenie HTTP (URL) dla bramofonu. Spowoduje to
uruchomienie przekaznika i otwarcie drzwi, nawet jesli uzytkownicy znajdujg sie z dala od

urzadzenia.

Aby skonfigurowac konfiguracje w sieci Web Kontrola dostepu > Przekaznik > Otwoérz
przekaznik przez interfejs HTTP

Open Relay Via HTTP

Enabled

Username

Password

Konfiguracja parametrow:

o Nazwa uzytkownika : wprowadz nazwe uzytkownika interfejsu internetowego
urzgdzenia, na przykiad admin. « Hasto : wprowadz hasto dla polecenia HTTP.
Na przyktad 12345 .

Zapoznaj sie z ponizszym przyktadem:

http://192.168.35.127/fcgildo?

action=0OpenDoor&UserName=admin&Password=12345&DoorNum=1

Uwaga

e DoorNum w powyzszym poleceniu HTTP odnosi sie do numeru
przekaznika #1, ktéry ma by¢ uruchomiony dla dostepu do drzwi.

Odblokowanie przyciskiem wyjscia przy drzwiach

Gdy uzytkownicy muszg otworzy¢ drzwi od wewnatrz, naciskajgc przycisk wyjscia, nalezy
skonfigurowac terminal wejsciowy, ktory odpowiada przyciskowi wyjscia, aby aktywowac
przekaznik dostepu do drzwi.


http://192.168.35.127/fcgi/do
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Aby skonfigurowaé konfiguracje w sieci Web Access Control > Input > Input interface.

Input

Enabled

Trigger Electrical Level v

Action To Execute FTP TFTP Emai
HTTP SIP Call

HTTP URL

Action Delay 0

Action Delay Mode Unconditional Execution v

Execute Relay v

Door Status High

Konfiguracja parametrow:

« Poziom wyzwalania elektrycznego: wybierz opcje poziomu wyzwalania elektrycznego
miedzy wysokim i niskim zgodnie z rzeczywistym dziataniem przycisku wyjscia.

o Akcja do wykonania : wybierz metode wykonania akcji sposrdd pieciu opcji: FTP, Email,
SIP Call, HTTP i TFTP .

« HTTP URL : wprowadz adres URL, jesli wybierzesz HTTP do wykonania akgciji.

e Action Delay (Opéznienie dziatania): ustawienie czasu opdznienia wykonania
dziatania. Na przyktad, jesli ustawisz czas opdznienia dziatania na 5 sekund,
odpowiednie dziatania zostang wykonane 5 minut po nacisnieciu przycisku (wejscie
zostanie wyzwolone).

¢ Tryb opodznienia akcji: w przypadku wybrania opcji Bezwarunkowe wykonanie, akcja
zostanie wykonana po wyzwoleniu wejscia. W przypadku wybrania opcji Execute If
Input Still Triggered , akcja zostanie wykonana, jesli wejscie pozostanie wyzwolone.
Na przyktad, jesli drzwi pozostang otwarte po wyzwoleniu wejscia, zostanie wystana
akcja, taka jak wiadomos¢ e-mail, aby powiadomic odbiorce.

« Execute Relay: konfigurowanie przekaznikdw wyzwalanych przez wejscie.

Odblokowanie przez karte odbioru

Przycisk Recepcja to zakladka na ekranie gtdwnym, ktéra umozliwia mieszkanncom i gosciom

kontakt z recepcjonistg lub ochroniarzem budynku. Mogg oni dotkng¢ tego przycisku, aby

poprosi¢ o pomoc lub dostep do drzwi.
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Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, mozesz przejs¢ do Intercom > Basic > Key Setting .

Key Setting

Reception Enabled

Name

Number

Konfiguracja parametréow:

« Nazwa : wprowadz nazwe ikony recepcji na ekranie gtownym.
e Numer: wprowadz numer SIP/IP, ktéry ma zosta¢ wybrany po nacisnieciu ikony
odbioru dostepu do drzwi.

Odblokowanie kodem DTMF

Dwutonowa sygnalizacja wieloczestotliwo$ciowa (DTMF) to sposéb wysytania sygnatéw przez linie
telefoniczne przy uzyciu réznych pasm czestotliwosci gtosu. Uzytkownicy mogg korzystac z funkcji
DTMF, aby odblokowac drzwi dla gosci podczas potgczenia, wpisujgc kod DTMF na klawiaturze
programowej lub dotykajgc zaktadki odblokowania z kodem DTMF na ekranie.

Aby przeprowadzi¢ dodatkowg konfiguracje DTMF w interfejsie internetowym, mozna przej$¢ do
Konto > Zaawansowane

Interfejs >DTMF.

DTMF

Mode RFC2833 v
How To Notify DTMF v

Payload 101

Konfiguracja parametréw:

e Typ: wybierz typ DTMF sposréd szesciu opcji: Inband, RFC 2833, Info, Info+Inband,
Info+RFC 2833 oraz Info+Inband+RFC 2833 w zaleznosci od potrzeb. Jak

e powiadamiaé DTMF: wybierz jedng z czterech opcji: Disable, DTMF, DTMF-Relay
i Telephone-Event w zaleznosci od potrzeb.

e DTMF Payload (Ladunek DTMF): wybierz tadunek 96-127 do identyfikacji transmisji
danych.
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Uwa

e Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Konfiguracja transmisji
danych DTMF.

Ustawienie kodu DTMF.
® Zaangazowane urzadzenia interkomowe muszg by¢ zgodne pod wzgledem typu
DTMF, w przeciwnym razie nie mozna zastosowac¢ kodu DTMF.

Konfiguracja biatej listy DTMF

Aby zabezpieczy¢ dostep do drzwi za pomocg kodéw DTMF, mozna skonfigurowac biatg liste
DTMF w interfejsie sieci Web urzgdzenia Access Control > Relay > Open Relay Via DTMF,
tak aby tylko numery dzwonigcych wyznaczone w bramofonie mogty uzywac¢ kodu DTMF w celu
uzyskania dostepu do drzwi.

Open Relay Via DTMF

Assigned The Authority For ant A4

Pomiar temperatury ciata dla dostepu do drzwi (opcja)

Funkcja pomiaru temperatury ciata pozwala bramofonowi mierzy¢ temperature ciata i sprawdzaé
maski pod kgtem bezpieczenstwa. Po wigczeniu tej funkcji bramofon otwiera drzwi tylko tym

mieszkancom lub gosciom, ktorzy pomysinie przejdg test.

Konfiguracja pomiaru temperatury ciata

Funkcje pomiaru temperatury ciata mozna skonfigurowa¢ w zakresie definiowania normalnej
temperatury, a takze tworzenia harmonogramu waznosci funkcji itp. Aby przeprowadzic
konfiguracje w interfejsie Web Access Control > Body Temperature > Measuring Body
Temperature.
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Mode Disabled v
Mask Detection Disabled v
Temperature Unit Fahrenheit v
Normal Body Temperature 99.14
Low Temperature 93.20

(If the detected temperature is lower than 93.20 °F,
the device will prompt low temperature, please try

again later)
Action For Abnormal Body Temperature Access Denied v
Action For Low Body Temperature Try Again Later v

Action To Execute SIP/ IP Call

SIP/ IP Call Number

Konfiguracja parametréow:

e Tryb: wybierz tryb wytaczenia, tryb czota lub tryb nadgarstka do pomiaru temperatury
w zaleznosci od potrzeb. Urzgdzenie mozna zainstalowac z cyfrowym czujnikiem
temperatury na czole, dlatego wymagane jest odpowiednie ustawienie trybu w zaleznosci od
zastosowania.

e Wykrywanie maski: wybierz opcje Wytacz, jesli chcesz wytgczy¢ wykrywanie
maski. Wybierz opcje Ustaw noszenie maski jako obowigzkowe, a urzgdzenie
sprawdzi, czy odwiedzajgcy nosi maske, czy nie, przypominajgc mu o tym
komunikatem Prosze nosi¢ maske . Po wybraniu opcji Wyswietl monit o
noszenie maski urzgdzenie bedzie wyswietla¢ tylko monit o0 noszenie maski, nie
wprowadzajgc obowigzku noszenia maski. Alarm ostrzegawczy zostanie uruchomiony,
gdy zmierzona temperatura ciata bedzie wyzsza niz zdefiniowana normalna
temperatura ciata.

e Normalna temperatura ciata: ustaw temperature ciata na wstepnie zdefiniowang
temperature ciata jako podstawe pomiaru w stopniach Fahrenheita lub Celsjusza. Na

przyktad, jesli ustawiono



Akuvox
Open A Smart World

temperature 37,3 stopni Celsjusza jako temperature normalng, wowczas kazda
temperatura ciata zmierzona powyzej 37,3 stopni Celsjusza zostanie uznana za
temperature nienormalng, podczas gdy temperatura nizsza niz 34 stopnie Celsjusza
zostanie uznana za niskg temperature ciata.

Niska temperatura: ustawienie niskiej temperatury.

Action For Abnormal Body Temperature (Dziatanie w przypadku nieprawidtowej
temperatury ciata): w przypadku wybrania opcji Access Denied (Odmowa dostepu)
kazdy, u kogo zostanie wykryta nieprawidtowa temperatura ciata, otrzyma odmowe
dostepu do drzwi. W przypadku wybrania opcji Just For Reminder (Tylko dla
przypomnienia) kazda osoba z nieprawidtowg temperaturg ciata nadal bedzie miata
dostep do drzwi.

Dziatanie w przypadku niskiej temperatury ciata: jesli wybrano opcje Sprébuj
ponownie poézniej, uzytkownikowi zostanie odmowiony dostep do drzwi z
komunikatem Sprébuj ponownie pézniej ze wzgledu na niskg temperature ciata. W
przypadku wybrania opcji Tylko dla przypomnienia kazda osoba z niskg temperaturg
ciata nadal bedzie miata dostep do drzwi.

Dziatanie do wykonania: zaznacz pole, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ potgczenie

SIP/IP. Jesli chcesz otrzymywac powiadomienia za posrednictwem potgczenia SIP/IP
w przypadku wykrycia nieprawidtowej temperatury i niskiej temperatury.

Numer potaczenia SIP/IP: wprowadz potgczenie SIP lub IP dla powiadomienia. Pole
pojawi sie, aby wypetni¢ numery SIP/IP po zaznaczeniu pola w polu Akcja do

wykonania .
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Bezpieczenstwo
Ustawienie alarmu sabotazowego

Funkcja alarmu sabotazowego zapobiega usuwaniu urzgdzen przez osoby niepowotane. Odbywa
sie to poprzez uruchomienie alarmu sabotazowego i nawigzanie potgczenia z wyznaczong

lokalizacjg, gdy urzgdzenie wykryje zmiane wartosci grawitacji w stosunku do pierwotnej.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie sieci Web System > Security > Tamper Alarm.

Tamper Alarm

Key Status High

Konfiguracja parametréw:

e Wiacz : zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje alarmu sabotazowego. Gdy alarm
sabotazowy wytgczy sie, mozna nacisng¢ przycisk Disarm obok pola wyboru, aby
skasowac alarm.

e Stan klawisza: po nacisnieciu przycisku alarmu sabotazowego stan zostanie zmieniony

z niskiego na wysoki. Normalny stan to wysoki.

Uwaga
* Po usunieciu alarmu sabotazowego zaktadka Rozbréj zmieni kolor na szary.
e Okragty gumowy przycisk z tytu urzgdzenia musi by¢ wcisniety, w przeciwnym
razie alarm nie zostanie uruchomiony.

Aby witgczy¢ funkcje zabezpieczenia antysabotazowego na urzgadzeniu, stuknij Zabezpieczenia >
Zabezpieczenie antysabotazowe.

Tamper Proof

Tamper Proof Switch

Tamper Alarm Vaolume

L —
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Akcja ratunkowa

W sytuacji awaryjnej drzwi mogg pozostac otwarte. Przejdz do opcji System > Security >
Emergency Action.

Emergency Action

Apply Setting To ] InputA

Uwaga

® Ta funkcja musi wspotpracowac z Akuvox Cloud.

Ustawienia powiadomien bezpieczenstwa

Ustawienia powiadomien e-mail
Skonfiguruj powiadomienia e-mail, aby otrzymywac zrzuty ekranu nietypowego ruchu z telefonu.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie sieci Web Setting > Action > Email Notification.

Email Notification

Sender's Email Address
Sender's Email Name
Receiver's Email Address
Receiver's Email Name
SMTP Server Address
Port

SMTP User Name

SMTP Password

Email Subject

Email Content

Email Test &5 Test Email

Konfiguracja parametrow :

o Nazwa e-mail nadawcy: wprowadz nazwe nadawcy wiadomosci e-mail.
« Adres e-mail nadawcy: wprowadz adres e-mail nadawcy, z ktérego zostanie
wystane powiadomienie e-mail.

o Adres e-mail odbiorcy: wprowadz adres e-mail odbiorcy.



Akuvox
Open A Smart World

Nazwa e-mail odbiorcy: wprowadz nazwe odbiorcy wiadomosci

e-mail.

o Adres serwera SMTP: wprowadz adres serwera SMTP nadawcy. e

Port: wprowadz numer portu, z ktérego wysytana jest wiadomos¢ e-mail.

o Nazwa uzytkownika SMTP : wprowadz nazwe uzytkownika SMTP, ktéra zazwyczaj
jest taka sama jak adres e-mail nadawcy.

e Hasto SMTP : skonfiguruj hasto ustugi SMTP, ktoére jest takie samo jak adres e-mail

nadawcy.
+ Temat wiadomosci e-mail: wprowadz temat wiadomosci e-mail.

o Tres¢ wiadomosci e-mail: skompiluj tre§¢ wiadomosci e-mail zgodnie ze swoimi
potrzebami.

Ustawienia powiadomien FTP

Aby otrzymywac powiadomienia za posrednictwem serwera FTP, nalezy skonfigurowaé ustawienia
FTP. Bramofon przesle zrzut ekranu do okreslonego folderu FTP, jesli wykryje jakikolwiek

nietypowy ruch.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie sieci Web Setting > Action > FTP Notification.

FTP Notification

FTP Server
FTP User Name
FTP Password  ssess

FTP Path

Konfiguracja parametrow:

e FTP Server: wprowadz adres (URL) serwera FTP dla powiadomienia FTP. e
Nazwa uzytkownika FTP: wprowadz nazwe uzytkownika serwera FTP.
¢ Hasto FTP : wprowadz hasto serwera FTP.

o FTP Path: wprowadz nazwe folderu utworzonego na serwerze FTP.

Ustawienia powiadomien TFTP

Aby otrzymywac powiadomienia bezpieczenstwa za posrednictwem serwera TFTP, nalezy
wprowadzi¢ adres serwera TFTP. Aby dokona¢ konfiguracji w interfejsie Ustawienia >

Akcja > Powiadomienie TFTP.
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TFTP Notification

TFTP Server

Konfiguracja parametréw:

¢ TFTP Server: wprowadz adres (URL) serwera TFTP dla powiadomienia FTP.

Powiadomienie o potaczeniu SIP

Jesli chcesz otrzymywaé powiadomienia o zabezpieczeniach za posrednictwem potgczenia SIP,

mozesz odpowiednio skonfigurowaé powiadomienie FTP w interfejsie internetowym. Sciezka:

SIP Call Notification

SIP Call Number

SIP Caller Name

Konfiguracja parametrow :

¢ SIP Call Number: wprowadz numer IP potgczenia SIP.
 Nazwa dzwoniacego SIP: wprowadz nazwe

dzwonigcego.

Interfejs sieciowy Automatyczne wylogowanie

Dla celéw bezpieczenstwa lub wygody obstugi mozna skonfigurowa¢ automatyczne wylogowywanie
interfejsu internetowego, wymagajgce ponownego zalogowania poprzez wprowadzenie nazwy
uzytkownika i hasta.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie sieci Web System > Security > Session Time Out.

Session Time Qut

Session Time Out Value 300

Konfiguracja parametrow:

e Session Time Out Value : ustawia czas automatycznego wylogowania interfejsu

sieciowego w zakresie od 60 sekund do 14400 sekund. Wartos¢ domysina to 300.
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o TFTP Server: wprowadz adres (URL) serwera TFTP dla powiadomienia FTP.

Adres URL akcji

Za pomocg urzadzenia mozna wysytac okreslone polecenia HTTP URL do serwera HTTP w

celu wykonania okreslonych dziatan. Dziatania te bedg wyzwalane, gdy zmieni si¢ stan

przekaznika, stan wejscia, kod PIN lub dostep do karty RF.

Akuvox Action URL:

Nie

1

2

3

10

11

Wydarzenie

Wykonaj potgczenie

Rozlgcz sie

Przekaznik wyzwolony

Przekaznik zamkniety

Wejscie wyzwalane

Wejscie zamkniete

Wprowadzony prawidtowy
kod

Wprowadzono
nieprawidtowy kod

Wprowadzona wazna
karta

Wprowadzono
nieprawidtowg karte

Wyzwolenie alarmu
sabotazowego

Format parametréw

$remote

$remote

$relay1status

$relay1status

$input1status

Sinput1status

$code

$code

$card_sn

$card_sn

status alarmu

Przyktad

Http://server ip/
Callnumber=$remote

Http://server ip/
Callnumber=$remote

Http://server ip/
relaytrigger=$relay1status

Http://server ip/
relayclose=%relay1status
Http://server ip/
inputtrigger=$input1status
Http://server ip/
inputclose=$input1status
Http://server ip/
validcode=$code
Http://server ip/
invalidcode=$code
Http://server ip/
validcard=$card_sn
Http://server ip/
invalidcard=$card_sn

Http://server
ip/tampertrigger=$alarm status


http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
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Na przyktad: http://192.168.16.118/help.xml?

mac=%mac:ip=%ip:model=$model:firmware=$firmware:card_sn=%card_sn

Mozesz przejs¢ do Ustawien > Adres URL akcji

Uwa

~e

¢ Adres URL dziatania i format sg dostarczane przez zewnetrznego producenta,
firme Akuvox door telefon wysyta adres URL tylko do urzadzen innych firm.

Action URL

Enabled

Make Call

Hang Up

Relay Triggered

Relay Closed

Input Triggered

Input Closed

Valid Code Entered
Invalid Code Entered
Valid Card Entered
Invalid Card Entered
Tamper Alarm Triggered
Valid Face Recognition

Invalid Face Recognition


http://192.168.16.118/help.xml
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Monitor i obraz

MJPEG i RTSP to gtéwne typy strumieni monitorowania omoéwione w tym rozdziale.

MJPEG lub Motion JPEG to format kompresji wideo, ktory wykorzystuje obrazy JPEG dla kazdej
klatki wideo. Urzgdzenia Akuvox wyswietlajg strumienie na zywo w interfejsie internetowym i
przechwytujg zrzuty ekranu monitorowania w formacie MJPEG. Ustawienia zwigzane z MJPEG

okreslajg jakos¢ wideo oraz stan wigczenia/wytgczenia funkcji transmisji na zywo.

RTSP to skrét od Real Time Streaming Protocol. Moze by¢ uzywany do strumieniowego
przesytania obrazu i dzwieku z kamer innych firm do urzgdzenia. Mozesz dodac¢ strumien z
kamery, dodajgc jej adres URL. Format adresu URL urzgdzen Akuvox to rtsp://Device's
|P/live/ch00 0O

ONVIF to Otwarte Forum Sieciowego Interfejsu Wideo. Umozliwia urzgdzeniu skanowanie i
wykrywanie kamer lub urzgdzen domofonowych z aktywowanymi funkcjami ONVIF. Strumienie na

zywo uzyskane za posrednictwem ONVIF sg zasadniczo w formacie RTSP.

Przechwytywanie obrazu MJPEG

Za pomocg urzadzenia mozna wykonac¢ zdjecie z monitoringu w formacie Mjpeg. W tym celu nalezy

wigczy¢ funkcje Mjpeg i wybrac¢ jakos¢ obrazu.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie Web Surveillance > MJPEG > MJPEG Server.

MJPEG Server

Enabled

Image Quality v

Konfiguracja parametrow :

o Jakos¢ obrazu: wybor jakosci przechwytywanego obrazu sposrod siedmiu opcji: QCIF,
QVGA, CIF, VGA, 4CIF, 720P, 1080P .

Po wigczeniu ustugi MUPEG mozna przechwytywac obraz z bramofonu przy uzyciu nastepujgcych

trzech typow formatu URL:

e http:// urzadzenie ip:8080/picture.cgi
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o http://deviceip:8080/picture.jpg
http://deviceip:8080/jpeg.cgie

Na przyktad, jesli chcesz przechwyci¢ obraz w formacie jpg z bramofonu o adresie IP:
192.168.1.104, mozna wpisac "http://192.168.1.104:8080/picture.jpg" w przeglgdarce

internetowe.

Serwer MUPEG mozna takze wigczy¢ bezposrednio na urzgdzeniu. Stuknij kolejno opcje

Zaawansowane > Nadzor > Serwer MJPEG.
05:19 PM

Surveillance

RTSP Server

MJPEG Server

Motion
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05:20 PM

MJPEG Server

MJPEG Server

Transmisja na zywo

Istniejg dwa sposoby sprawdzenia obrazu wideo w czasie rzeczywistym z urzgdzenia.
Jednym z nich jest przejscie do interfejsu internetowego urzgdzenia i wyswietlenie tam wideo.
Drugim jest wpisanie prawidtowego adresu URL w przeglgdarce internetowej i uzyskanie
bezposredniego dostepu do wideo.

Aby ogladac transmisje na zywo w interfejsie Surveillance > Live Stream.
Live Stream
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Aby sprawdzi¢ wideo w czasie rzeczywistym za pomocg adresu URL, mozna wprowadzi¢ prawidtowy
adres URL (http:// IP_address:8080/video.cgi ).

Na przyktad http://192.168.2.5:8080/video.cqi

Monitorowanie strumienia RTSP

Mozesz uzy¢ RTSP do ogladania strumienia wideo na zywo z innych urzgdzen interkomowych na
urzgdzeniu.

Podstawowe ustawienia RTSP

Przed uzyciem funkcji RTSP nalezy jg skonfigurowa¢ pod kagtem autoryzacji RTSP,
uwierzytelniania, hasta itp. Aby przeprowadzi¢ konfiguracje w interfejsie Web Surveillance
> RTSP > RTSP Basic.

RTSP Basic

Enabled
Authorization Enabled

Autharization Mode Digest v

Username admin

Password 1 s
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Konfiguracja parametréw:

e Authorization Enabled : zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ autoryzacje RTSP. Po
wigczeniu autoryzacji RTSP wymagane jest wprowadzenie typu uwierzytelniania RTSP,
nazwy uzytkownika RTSP i hasta RTSP na urzgdzeniu interkomowym, takim jak monitor
wewnetrzny, w celu autoryzacji.

e Tryb uwierzytelniania: wybierz typ uwierzytelniania RTSP pomiedzy Basic i Digest.
Basic jest domysinym typem uwierzytelniania.

e Nazwa uzytkownika : wprowadz nazwe uzywang do

autoryzacji RTSP. « Password : wprowadz hasto do

autoryzacji RTSP.

Ustawienia strumienia RTSP

Strumien RTSP moze wykorzystywac¢ kodek wideo H.264 lub Mjpeg. W przypadku wybrania

H.264 mozna réwniez dostosowac rozdzielczos¢ wideo, szybkosc¢ transmisji i inne ustawienia.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie internetowym Surveillance > RTSP > H.264
Video Parameters.

H.264 Video Parameters

Video Resolution 4CIF v
Video Framerate 25 fps v
Video Bitrate 2048 kbps v
2nd Video Resolution VGA v
2nd Video Framerate 25 fps v
2nd Video Bitrate 512 kbps v

Video Crop Default v [ Edit

Konfiguracja parametrow:

® Rozdzielczos¢ wideo: wybor rozdzielczosci wideo sposrod siedmiu opcji: QCIF,
QVGA, CIF, VGA, 4CIF, 720P i 1080P . DomysIng rozdzielczo$cig wideo jest 720P, a
wideo z bramofonu moze nie by¢ wyswietlane na monitorze wewnetrznym, jesli
rozdzielczos¢ jest ustawiona na wyzszg niz 720P.

e Czestotliwosc¢ klatek wideo: 25 klatek na sekunde to domysina czestotliwosc¢ klatek
wideo.

o Szybkos¢ transmisji wideo : wybdr szybkos$ci transmisji wideo sposrod szesciu opcji:
128 kbls, 256 kb/s, 512
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kb/s, 1024 kb/s, 2048 kb/s i 4096 kb/s w zaleznosci od srodowiska sieciowego.

DomysIna szybkosc¢ transmisji wideo wynosi 2048 kb/s.
® 2nd Video Resolution2 : wybor rozdzielczosci wideo dla drugiego kanatu strumienia
wideo. Domys$ing rozdzielczoscig wideo jest VGA.
2nd Video Framerate : wybierz liczbe klatek na sekunde dla drugiego kanatu strumienia
wideo. 25 klatek na sekunde to domysina liczba klatek na sekunde dla drugiego kanatu
® strumienia wideo.
2nd Video Bitrate : wybierz szybkosc¢ transmisji wideo sposrod szesciu opcji dla
® drugiego kanatu strumienia wideo. Drugi kanat strumienia wideo ma domyslnie
szybkos$¢ 512 kbl/s.
 Kadrowanie wideo: wybierz opcje Oryginat, aby wyswietla¢ wideo na petnym
ekranie. Wybierz Default, jesli chcesz wybrac tylko okreslony obszar wideo do

wyswietlenia. Mozesz klikngé Edytuj, aby rozpoczgé przycinanie wideo.
Video Crop Default v

Detection Area

The Slart Of Delecled Area (%) M

Uwaga

e Seria E16 obstuguje dwa kanaty strumienia wideo dla kodeka H.264.

ONVIF

Dostep do obrazu w czasie rzeczywistym z kamery urzadzenia mozna uzyska¢ za pomoca
monitora wewnetrznego Akuvox lub innych urzgdzen innych firm, takich jak sieciowy rejestrator
wideo (NVR). Wigczenie i skonfigurowanie funkcji ONVIF na urzadzeniu pozwoli na

wyswietlanie jego wideo na innych urzgdzeniach.

Aby skonfigurowac¢ konfiguracje w interfejsie Web Surveillance > ONVIF.

Basic Setting

Discoverable

Username 1

Password
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Konfiguracja parametréw:

e Discoverable : zaznacz pole wyboru, aby wtgczyc¢ tryb ONVIF. Po wybraniu tej opcji
wideo z kamery telefonu moze by¢ wyszukiwane przez inne urzgdzenia. Tryb ONVIF
jest domysinie wigczony.

e UserName : wprowadz nazwe uzytkownika. Domysina nazwa uzytkownika to admin.

e Password : wprowadz hasto. Domysine hasto to admin.

Po zakonczeniu ustawienn mozna wprowadzi¢ adres URL ONVIF na urzgdzeniu innej firmy, aby

wyswietli¢ strumien wideo.

Na przykfad: http://IP address:80/onvif/device_service

Uwaga

e \Wpisz konkretny adres IP bramofonu w adresie URL.

Tryb kamery

W zaleznoéci od lokalizacji bramofonu mozna wybrac tryb kamery zapewniajgcy lepszg jakosc
obrazu wideo. Mozna wybrac tryb wewnetrzny, aby uzyskac lepszy obraz wideo (RTSP, ONVIF i
Mjpeg), jesli bramofon znajduje sie w pomieszczeniu. Tryb zewnetrzny mozna natomiast wybrac,

jesli bramofon znajduje sie na zewnatrz.

Camera

Mode Outdoor v
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Dzienniki

Dzienniki potaczen

Jesli chcesz sprawdzi¢ potgczenia, w tym potgczenia wychodzgce, odebrane i nieodebrane w

okreslonym czasie, mozesz sprawdzi¢ i przeszukac rejestr potgczen w interfejsie internetowym

urzadzenia, a w razie potrzeby wyeksportowac rejestr potgczen z urzgdzenia.

Aby sprawdzi¢ rejestr potgczen, mozna przejs¢ do opcji Status > Rejestr potaczen .

Call Log

Save Call Log Enabled

Al w
Index Type
il Dialed
2 Dialed
3 Dialed

Date

2023-07-10

2023-07-10

2023-07-10

Konfiguracja parametrow :

Time

10:05:07

09:52:02

09:08:12

Local Identity
192.168.35.122@192.168.35.122

192.168.35.122@192.168.35.122

192.168.35.122@192.168.35.122

Name

192.168.33.51

192.168.33.51

192.168.33.51

con

Number
192.168.33.51@192.168.33.51
192.168.33.51@192.168.33.51

192.168.33.51@192.168.33.51

« Historia potaczen: wybierz historie potgczen sposrod czterech opcji: All (Wszystkie),

Dialed (Wybrane), Received (Odebrane) i Missed (Nieodebrane) dla okreslonego

typu rejestru potgczen, ktéry ma by¢ wyswietlany.

« Godzina rozpoczecia ~ Godzina zakonczenia : wybierz okreslony przedziat czasowy

dziennikdw potgczen, ktore chcesz wyszukaé, sprawdzic¢ lub wyeksportowac.

e Tozsamos¢ lokalna: wyswietla konto SIP lub numer IP bramofonu, ktéry odbiera

potaczenia przychodzgce.

« Nazwa/Numer: wybierz opcje Nazwa i Numer, aby przeszukiwac rejestr potgczen

wedtug nazwy lub numeru SIP lub IP.

Dzienniki drzwi

Jesli chcesz wyszukacé i sprawdzic rézne rodzaje historii dostepu do drzwi, mozesz wyszukac i

sprawdzi¢ dzienniki drzwi w Internecie urzgdzenia.

Aby sprawdzi¢ dzienniki drzwi, przejdz do Status > Access Log .
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Door Log
Save Door Log Enabled
Save Picture Enabled
Export Picture Enabled
Remote Door Log Enabled &
Al w i - [ Export w

Index User ID Name Code Door ID Type Date Time Status Action

1 - Visitor - Face 2023-07-10 10:04:57 Failed Picture

2 - Visitor - Face 2023-07-10 08:24:48 Failed Picture

3 - Visitor - Face 2023-07-10 08:24:46 Failed Picture

4 - Visitor - Face 2023-07-10 08:24:45 Failed Picture

5 Visitor - Face 2023-07-10 08:24:42 Failed Picture

Konfiguracja parametrow:

» Status : wybierz pomiedzy opcjami Udany i Nieudany, aby wyszuka¢ udane lub
nieudane dostepy do drzwi.

o Czas: wybierz okreslony przedziat czasowy dziennikéw drzwi, ktére chcesz wyszukac,
sprawdzic lub wyeksportowac.

« Nazwa/Kod : wybierz opcje Nazwa i Kod, aby przeszukac dziennik drzwi wedtug nazwy
lub kodu PIN.
e Dziatanie: kliknij, aby wyswietli¢ zrobione zdjecie.

Dziennik temperatury

Aby sprawdzi¢ dziennik temperatury, przejdz do Status > Dziennik temperatury .

Temperature Log

Save Temperature Enabled
Save Picture Enabled

Export Picture Enabled

Al w q | - B Export w

Index Temperature Status Date Time Action

Konfiguracja parametréow:

e Save Picture Enabled: wigcz, jesli chcesz zapisa¢ pomiar temperatury.
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migawka.

e Export Picture Enabled: wigcz, jesli chcesz wyeksportowac¢ dziennik temperatury z
przechwyconym obrazem migawki.

e Czas: wybierz okreslony przedziat czasowy dziennika temperatury, ktory chcesz wyszukac,
sprawdzi¢ lub wyeksportowac.

e Dziatanie: kliknij, aby wyswietli¢ zrobione zdjecie.

Debugowanie
Dziennik systemowy do debugowania

Dzienniki systemowe mogg by¢ wykorzystywane do celéw debugowania.

Funkcje te mozna skonfigurowac w interfejsie sieci Web System > Maintenance > System Log.

System Log

Log Level 3 v

Remote System Log Enabled

Remote System Server

Konfiguracja parametréw:

e Log Level (Poziom dziennika): wybierz poziom dziennika od 1 do 7. Zostaniesz
poinstruowany przez personel techniczny Akuvox o konkretnym poziomie dziennika, ktéry
nalezy wprowadzi¢ do celéw debugowania. Domysiny poziom dziennika to 3, im wyzszy
poziom to 5, tym bardziej kompletny jest dziennik 7.

¢ Eksportuj dziennik: przejdz do zaktadki Eksportuj, aby wyeksportowac tymczasowy plik
dziennika debugowania do lokalnego komputera.

 Remote System Log Enabled : wybierz Enable lub Disable, jesli chcesz wigczy¢ lub
wytgczy¢ zdalny dziennik systemu.

e Zdalny serwer systemu: wprowadz adres zdalnego serwera, aby otrzymywac dziennik
urzadzenia.

PCAP do debugowania

PCAP stuzy do przechwytywania pakietow danych wchodzgcych i wychodzgcych z urzgdzen w

celu debugowania i rozwigzywania problemoéw.
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PCAP mozna skonfigurowac w witrynie internetowej urzgdzenia System > Konserwacja >
PCAP przed jego uzyciem.

PCAP

Specific Port

PCAP Auto Refresh Enabled

Konfiguracja parametrow:
e Okreslony port: wybierz okreslone porty z zakresu 1-65535, aby mozna byto

przechwytywac tylko pakiety danych z okreslonego portu. Domysinie pole to moze
pozostaé puste.

e PCAP: przejdz do zaktadki Start i Stop, aby przechwyci¢ okreslony zakres pakietéw
danych przed przejsciem do zakfadki Export, aby wyeksportowac pakiety danych do
lokalnego komputera.

o Automatyczne odswiezanie PCAP: wybierz Wigcz lub Wytacz, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje automatycznego odswiezania PCAP. Jesli opcja ta zostanie ustawiona
jako Enable, PCAP bedzie kontynuowat przechwytywanie pakietow danych nawet po
osiggnieciu maksymalnej pojemnosci 1M pakietow danych. Jesli opcja ta zostanie
ustawiona jako Disable, PCAP zatrzyma przechwytywanie pakietow danych, gdy

przechwycony pakiet danych osiggnie maksymalng pojemnos¢ 1 MB.

Zdalny serwer debugowania

Gdy urzadzenie ma problem, mozna uzy¢ zdalnego serwera debugowania, aby uzyskaé

zdalny dostep do dziennika urzgdzenia w celu debugowania.

Aby skonfigurowac serwer, przejdz do System > Maintenance > Remote Debug Server.

Remote Debug Server

Enabled
Connect Status Disconnected

IP Address lcdor.cgi?open=0&door=$floor

Port {cdor.cgi?open=8

Konfiguracja parametréw:

e Connect Status : wyswietla stan potgczenia ze zdalnym serwerem debugowania.

e Adres IP : wprowadz adres IP zdalnego serwera debugowania. Zapytaj zespoét techniczny
Akuvox dla adresu IP serwera.

Port: wpisz port zdalnego serwera debugowania.
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Debugowanie rozpoznawania twarzy

Wigczenie funkcji rozpoznawania twarzy moze by¢ wymagane do debugowania w przypadku
wystgpienia problemu z rozpoznawaniem twarzy. Aby je wigczy¢, przejdz do opcji System >
Konserwacja > Inne.

Others

Facial Debug Enabled

Agent uzytkownika

Agent uzytkownika SIP (UA) to urzadzenie korcowe obstugujgce protokdt SIP, ktore stuzy do
nawigzywania potgczen i wigczania sesji miedzy dwoma urzgdzeniami koncowymi. UA skfada sie z
UAC (klienta agenta uzytkownika) i UAS (serwera agenta uzytkownika), przy czym UAC stuzy do
wydawania zgdan, a UAS do wydawania odpowiedzi. UA dziata jako dostawca ustug SIP dla
konkretnego uzytkownika (urzgdzenia). Pole agenta uzytkownika w wiadomosci SIP mozna
dostosowac. Jesli agent uzytkownika jest ustawiony na okreslong wartos¢, uzytkownicy mogag
zobaczy¢ informacje z PCAP. Jesli agent uzytkownika jest pusty, domysinie uzytkownicy moga
zobaczy¢ nazwe firmy "Akuvox", numer modelu i wersje oprogramowania uktadowego z PCAP.

Sciezka: Konto > Zaawansowane > Interfejs agenta uzytkownika.

User Agent

Konfiguracja parametrow :

e User Agent: obstuga wprowadzania innej okreslonej wartosci, domysinie jest to Akuvox.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Urzgdzenia Akuvox mozna zaktualizowac w interfejsie internetowym urzgdzenia.

Mozesz przejs¢ do System > Aktualizacja .
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Basic
Firmware Version 216.30.0.67
Hardware Version 216.0.9.0.0.0.0.0
Upgrade 3] Import
Reset Configuration To Default State(Except Data)
Reset To Factory Setting
Uwaga

o Pliki oprogramowania uktadowego powinny by¢ w formacie .zip do aktualizacji.

Kopia zapasowa

Zaszyfrowane pliki konfiguracyjne mozna importowac lub eksportowaé

do komputera lokalnego. Przejdz do System > Konserwacja > Inne .

Others

Facial Debug Enabled

Automatyczne przydzielanie za pomoca pliku
konfiguracyjnego

Bramofon mozna skonfigurowac i zaktualizowac¢ w interfejsie internetowym za pomocg
jednorazowego automatycznego udostepniania i zaplanowanego automatycznego udostepniania
za pomocg plikéw konfiguracyjnych, co pozwala unikngé koniecznosci recznego konfigurowania

poszczegoblnych ustawien w bramofonie.

Zasada udostepniania

Automatyczne dostarczanie to funkcja uzywana do konfiguracji lub aktualizacji urzgdzen w partii
za posrednictwem serwerow innych firm. DHCP, PNP, TFTP, FTP i HTTPS to protokoty uzywane
przez urzgdzenia Akuvox do uzyskiwania dostepu do adresu URL serwera innej firmy, ktory
przechowuje pliki konfiguracyjne i oprogramowanie uktadowe, ktére zostang nastepnie

wykorzystane do aktualizacji oprogramowania uktadowego i odpowiednich parametréw na
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urzgdzeniu.

Zobacz ponizszy schemat blokowy:

Start+

IP Phone in

Ready
condition 7. Mo

Download the firmware..

White a new MDS5 into the.
configuration file

Copy the ROM to the shared
memory segments.

Use the Upgrader to upgrade.

Pliki konfiguracyjne dla automatycznego przydzielania

Pliki konfiguracyjne majg dwa formaty dla automatycznego provisioningu. Jeden to ogdlne pliki
konfiguracyjne uzywane do ogélnego provisioningu, a drugi to provisioning konfiguracji opartej na
MAC.

Ponizej przedstawiono réznice miedzy tymi dwoma typami plikéw konfiguracyjnych:

o Udostepnianie konfiguracji ogélnej: plik ogolny jest przechowywany na serwerze, z
ktérego wszystkie powigzane urzgdzenia bedg mogty pobrac ten sam plik

konfiguracyjny w celu aktualizacji parametréw na urzgdzeniach, takich jak cfg.
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« Udostepnianie konfiguracji opartej na MAC: Pliki konfiguracyjne oparte na MAC
sg uzywane do automatycznego udostepniania na okreslonym urzgdzeniu, zgodnie z
jego unikalnym numerem MAC. Pliki konfiguracyjne nazwane za pomocg numeru MAC
urzgdzenia zostang automatycznie dopasowane do numeru MAC urzgdzenia przed

pobraniem w celu udostepnienia na okreslonym urzgdzeniu.

Uwaga

o Plik konfiguracyjny powinien by¢ w formacie CFG.

o 0Ogdlny plik konfiguracyjny udostepniania wsadowego rozni sie w zaleznosci od modelu.
« Plik konfiguracyjny oparty na adresie MAC dla okreslonego udostepniania urzgdzenia
jest nazywany jego adresem MAC.

Jesli serwer posiada te dwa typy plikow konfiguracyjnych, urzadzenia beda

najpierw uzyskiwac¢ dostep do ogoélnych plikéw konfiguracyjnych przed

uzyskaniem dostepu do plikow konfiguracyjnych opartych na MAC.

Mozesz klikng¢ tutaj, aby zobaczy¢ szczegotowy format i kroki.

Harmonogram AutoP

Akuvox zapewnia rozne metody Autop, ktore umozliwiajg urzadzeniu samodzielne wykonywanie
aprowizacji zgodnie z harmonogramem.

Mozesz przej$¢ do System > Auto Provisioning > Automatic Autop .

Automatic Autop

Mode Power On v

Schedule

v

Export Autop Template 3 Export

Konfiguracja parametrow:

« Power On: wybierz Power on, jesli chcesz, aby urzadzenie wykonywato Autop przy
kazdym uruchomieniu.

o Wielokrotnie: wybierz opcje Wielokrotnie, jesli chcesz, aby urzgdzenie wykonywato
funkcje Autop zgodnie z ustawionym harmonogramem.

« Power On + Repeatedly: wybierz Power On + Repeatedly, jesli chcesz potgczy¢
tryb Power On z trybem Repeatedly, ktéry umozliwi urzagdzeniu wykonywanie Autop

przy kazdym uruchomieniu lub zgodnie z ustawionym harmonogramem.
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o Hourly Repeat: wybierz opcje Hourly Repeat, jesli chcesz, aby urzgdzenie wykonywato
funkcje Autop co godzine.

Konfiguracja PNP

Plug and Play (PNP) to potagczenie wsparcia sprzetowego i programowego, ktére umozliwia
systemowi komputerowemu rozpoznawanie i dostosowywanie sie¢ do zmian konfiguracji sprzetowej
przy niewielkiej lub zadnej interwencji uzytkownika.

Aby skonfigurowac konfiguracje w interfejsie sieci Web System > Auto Provisioning > PNP
Option.

PNP Option

PNP Config Enabled

Konfiguracja udostepniania DHCP

Adres URL automatycznego dostarczania mozna rowniez uzyskac¢ za pomocg opcji DHCP,
ktéra umozliwia urzgdzeniu wystanie zgdania do serwera DHCP dla okreslonego kodu opcji
DHCP. Jesli chcesz uzy¢

Opcja niestandardowa zdefiniowana przez uzytkownikéw z kodami opcji w zakresie 128-

255), nalezy skonfigurowac opcje niestandardowg DHCP w interfejsie internetowym.

T4 DHCP Turbo on localhost

T 1ol x|

File Edit Yiewx Bindings Tools Help
EIEE LRI I
Serverz [ I Tag INeme Value |
E--glocalhost =]43 Vendor specific info tftp: /192 165 . 2. 64

--&"‘Scopes ZE]120 SIP Server 192,168, 10. 71

E""%Dption Types =128 128 a8

Ii:|--Named Felicies =]-15 N5 option BB titp: /192, 165, 2. 64

| L@clobal

3‘]’[‘# Exclusions

E----C)]Jata'base

JtEtp://192. 168, 10. 64

I~ Expressioen

| Build. .. |
()4 I Cancel | fdvanced >3 |
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Aby skonfigurowa¢ DHCP AutoP z "opcjg niestandardowg" i trybem "Power on", w interfejsie
System > Auto Provisioning > Automatic Autop. Kliknij zaktadke Eksportuj w Eksportu;j
szablon Autop, aby wyeksportowac szablon Autop. Nastepnie skonfiguruj opcje DHCP na

Automaltic Autop

Schedula

Clear MD5

w
w

Uwaga

¢ Typ opcji niestandardowej musi by¢ ciggiem znakow. Wartoscig jest adres URL
serwera TFTP.

Konfiguracja parametréow:

e Opcja niestandardowa: wprowadz kod DHCP pasujgcy do odpowiedniego adresu
URL, aby urzgdzenie znalazto serwer plikéw konfiguracyjnych do konfiguraciji lub
aktualizaciji.

e Opcja 66 DHCP: jesli zadna z powyzszych opcji nie jest ustawiona, urzgdzenie
automatycznie uzyje Opcji 66 DHCP do uzyskania adresu URL serwera aktualizaciji.
Odbywa sie to w ramach oprogramowania i uzytkownik nie musi tego okreslac. Aby to
dziatato, nalezy skonfigurowa¢ serwer DHCP dla opcji 66 z zaktualizowanym adresem
URL serwera.

® Opcja 43 DHCP: jesli urzgdzenie nie otrzyma adresu URL z Opcji 66 DHCP,
automatycznie uzyje Opcji 43 DHCP. Odbywa sie to w ramach oprogramowania i
uzytkownik nie musi tego okreslac. Aby to dziatato, nalezy skonfigurowa¢ serwer DHCP

dla opcji 43 z zaktualizowanym adresem URL serwera.

Uwaga

e Ogodlny plik konfiguracyjny dla udostepniania wsadowego ma format rcfg
Biorgc E16 jako przyktad r000000000116.cfg (w sumie 9 zer, podczas gdy plik
konfiguracyjny oparty na MAC dla konkretnego udostepniania urzgdzenia ma
format MAC_Address urzadzenia.cfg), na przyktad 0C 110504AE5B.cfg .
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Konfiguracja udostepniania statycznego

Mozna recznie skonfigurowaé okreslony adres URL serwera w celu pobrania oprogramowania
sprzetowego lub pliku konfiguracyjnego. Jesli skonfigurowano harmonogram automatycznego
dostarczania, urzgdzenie wykona automatyczne dostarczanie w okreslonym czasie zgodnie z
ustawionym harmonogramem automatycznego dostarczania. Ponadto TFTP, FTP, HTTP i HTTPS
to protokoty, ktére mogg by¢ uzywane do aktualizacji oprogramowania uktadowego i konfiguracji

urzadzenia.

Aby pobrac¢ szablon Autop w interfejsie System > Auto Provisioning > Automatic Autop
i skonfigurowac serwer Autop w interfejsie System > Auto Provisioning > Manual Autop.

Automatic Autop

Mode Powar On v

Scheduls

v

Exparl Aulop Templala 3 Eepon
Manual Autop
URL
Usemarma
Password
Common AES Key
AES KepMALC)

Konfiguracja parametrow:

e URL : skonfiguruj adresy serwerow TFTP, HTTP, HTTPS i FTP dla provisioningu.
e User Name : ustaw nazwe uzytkownika, jesli serwer wymaga nazwy
uzytkownika, aby uzyskac do niego dostep.
Hasto: ustaw hasto, jesli serwer wymaga hasta dostepu, w przeciwnym razie pozostaw
je.
° XVstpélny klucz AES: ustawienie kodu AES dla interkomu w celu odszyfrowania ogélnego
uto
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Udostepnianie plikéw konfiguracyjnych.
o Klucz AES (MAC): ustawienie kodu AES dla interkomu w celu odszyfrowania pliku

konfiguracyjnego automatycznego provisioningu opartego na MAC.

Wskazow

e AES, jako jeden z typdw szyfrowania, powinien by¢ skonfigurowany tylko wtedy,
gdy plik konfiguracyjny jest szyfrowane za pomocg AES.

Uwaga

e Format adresu serwera:

o TFTP: tftp://192.168.0.19/

o FTP: ftp://192.168.0.19/ (umozliwia anonimowe logowanie)
ftp://lusername:password@192.168.0.19/ (wymaga nazwy
uzytkownika i hasta)

o HTTP: http://192.168.0.19/ (uzyj domysinego portu 80)
http://192.168.0.19:8080/ (uzyj innych portéw, takich jak 8080)

o HTTPS: https://192.168.0.19/ (uzyj domysinego portu 443)

¢ Akuvox nie zapewnia serwera okreslonego przez uzytkownika. Nalezy
samodzielnie przygotowac serwer TFTP/FTP/HTTP/HTTPS.

Integracja z urzadzeniami innych firm
Integracja przez Wiegand

Funkcja Wiegand umozliwia bramofonowi Akuvox dziatanie jako kontroler lub czytnik

kart. Aby jg skonfigurowaé, mozna przejs¢ do interfejsu Web Device > Wiegand.

Wiegand
Wiegand Display Mode 8H10D v
Wiegand Card Reader Mode Wiegand-26 v
Wiegand Transfer Mode Output v
Wiegand Input Data Order Compatible v
Wiegand Output Data Order Compatible v

Wiegand Output CRC Enable


http://192.168.0.19/
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Konfiguracja parametréw:

Tryb wyswietlania Wiegand: wybor formatu kodu karty Wiegand sposréd 8H10D;
6H3D 5D; 6H8D; 8HN; 8HR, RAW, 8HR10D.

Tryb czytnika kart Wiegand: ustawienie formatu transmisji danych Wiegand
sposréd trzech opcji: Wiegand 26, Wiegand 34, Wiegand 58 . Format transmisji
powinien by¢ identyczny miedzy bramofonem a urzgdzeniem, ktére ma zostaé
zintegrowane.

Tryb transferu Wiegand: ustaw tryb transferu miedzy wejsciem, wyjsciem Iub
konwersja na karte NO.Output, jesli bramofon jest uzywany jako odbiornik, ustaw go
jako wejscie dla bramofonu i odwrotnie.

Kolejnos¢é danych wejsciowych Wiegand: ustawia kolejnos¢ danych wejsciowych
Wiegand miedzy Domysing a Zgodna, jesli wybierzesz Zgodna, numer karty
wejsciowej zostanie odwrdcony i odwrotnie.

Kolejnos¢ danych wyjsciowych Wiegand: ustawienie kolejnosci danych
wyjsciowych Wiegand pomiedzy Domyslina i Zgodna. W przypadku wybrania opciji
Compatible numer karty wejsciowej zostanie odwréocony i odwrotnie.

Wiegand Output CRC: ta funkcja stuzy do kontroli danych Wiegand. Jest ona
domyslnie wigczona. Jesli nie jest wigczona, integracja urzgdzenia z urzgdzeniami innych

firm moze by¢ niemozliwa.

Integracja przez HTTP API

Interfejs API HTTP zostat zaprojektowany w celu osiggniecia integracji sieciowej miedzy

urzgdzeniem innej firmy a urzgdzeniem Akuvox.

Funkcje HTTP APl mozna skonfigurowac w interfejsie Web Setting > HTTP API dla integraciji.

HTTP API

HTTP API Enable

Autharization Mode Allowlist v

Username admin

Password  asesses

1st IP

2nd IP

3rd IP

4th IP

5th IP
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Konfiguracja parametrow:

e HTTP API Enable : HTTP API Wigcza lub wytgcza funkcje HTTP API dla integracji z
innymi firmami. Na przyktad, jesli funkcja jest wytaczona, kazde zgdanie zainicjowania
integracji zostanie odrzucone i zwrécony zostanie status HTTP 403 forbidden.

e Tryb autoryzaciji: wybierz jedng z pieciu opcji: None, Allowlist, Basic, Digest i
Token dla typu autoryzaciji, ktére zostang szczegdtowo wyjasnione w ponizszej tabeli.

e Nazwa uzytkownika: wprowadz nazwe uzytkownika, gdy wybrany jest tryb autoryzacji
Basic i Digest. Domysina nazwa uzytkownika to Admin.

e Hasto : wprowadz hasto, gdy wybrany jest tryb autoryzacji Basic i Digest. Domysina
nazwa uzytkownika to Admin.

e 1stIP- 5th IP : wprowadz adres IP urzadzen innych firm, gdy dla integracji wybrano

autoryzacje WhiteList.
NO. | Authorization Mode Description
1 None No authentication is required for HTTP
APl as itis only used for demo testing.
2 Allow List If this mode is selected, you are only

required to fill in the IP address of the
third party device for the
authentication. The whitelist is
suitable for operation in the LAN.

3 Basic If this mode is selected, you are
required to fill in the User name and
the password for the authentication.In
Authorization field of HTTP request
header, use Base64 encode method to
encode of username and password.

4 Digest Password encryption method, only
supports MD5. MD5( Message-Digest
Algorithm)

In Authorization field of Http request
header:

WWW-Authenticate:Digest
realm="HTTPAPI",gop="auth,auth-
int" nonce="xx", opaque="xx".

5 Token This mode i1s used by Akuvox
developer only.

Kontrola podnoszenia

Bramofony mozna podtgczy¢ do sterownika windy Akuvox w celu sterowania windg. Uzytkownicy
mogg wezwac¢ winde, aby zjechata na parter, gdy uzyskajg dostep za pomocg réznych metod

dostepu na bramofonie.
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Aby skonfigurowac sterowanie windg, przejdz do opcji Urzadzenie > Sterowanie winda.

Lift Control List

Lift Control List v

Konfiguracja parametrow :

e Lift Control List: wybor trybu integracji sposrod siedmiu opcji: Brak, OSDP, Akuvox
EC 32, KEYKING. Szczegoty dotyczgce opcji zostang przedstawione w ponizszej

tabeli.
NE. TR Opis
integraciji
1 Brak W przypadku wybrania opcji Brak integracja RS485 zostanie wylgczona.

W przypadku wybrania trybu OSDP komunikacja integracyjna miedzy
bramofonem serii E16 a urzgdzeniem innej firmy odbywa sie za

2 OSDP posrednictwem protokotu OSDP. Jesli chcesz zintegrowac sie z
kontrolerem windy KEYKING, musisz sprawdzi¢ protokét integracii
urzgdzen i upewnic sie, ze uzywajg one tego samego protokotu

integraciji.
3 Akuvox Wybierz Akuvox EC 32, jesli chcesz potgczy¢ urzadzenie z
EC 32 kontrolerem windy Akuvox EC32.
4 KEYKING Wybierz KEYKING, jesli chcesz zintegrowac sie z kontrolerem windy
KEYKING.

Integracja z zewnetrznym serwerem kontroli dostepu

Dostep do bramofonu mozna uzyskac¢ za pomocg kodu QR lub karty dostepu wygenerowanej
przez serwer innej firmy. Na przykfad, gdy uzyjesz kodu QR na bramofonie, kod QR zostanie
wystany do serwera strony trzeciej w celu weryfikacji. Dostep zostanie przyznany, jesli kod QR
pomyslnie przejdzie weryfikacje. Aby to skonfigurowaé, mozna przejs¢ do opcji Access
Control > Relay > Third Party Integration.

Third Party Integration
List v

HTTP URL 3

Device ID
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Konfiguracja parametréw:

e Lista: wybor trybow integraciji.

Jesli chcesz wytgczy¢ te funkcje, wybierz

None . Jesli chcesz uzywac tylko kodu QR,

wybierz opcje Ogolne.

Jesli chcesz wybra¢ miedzy kodem QR a kartg dostepu z dostosowanymi

funkcjami, wybierz opcje Dostosuj .

e HTTP URL:

o W przypadku trybu ogdélnego: wprowadz format polecenia HTTP dostarczony

przez zewnetrznego dostawce ustug. Po zeskanowaniu kodu QR polecenie HTTP
automatycznie przeniesie dynamiczne informacje o kodzie QR, zanim zostang
one wystane do serwera kodow QR w celu weryfikacji. Zobacz ponizszy przyktad:
http:// wxqapi.kerryprops.com.cn:8090/api/vistor/scan?codeKey={QRCode}
&deviceld=

{DevicelD}

Tryb dostosowywania: wybierz kod QR lub weryfikacje karty.

W celu weryfikacji kodu QR: wprowadz polecenie HTTP kodu QR

dostarczone przez zewnetrznego dostawce ustug. Zobacz ponizszy

przyktad:
/hs/ACS/checking/QR">http://www.server.com//hs/ACS/checking/QRCode/{Devic
elD}{Card}

W przypadku weryfikacji karty: wprowadz polecenie HTTP karty dostepu
dostarczone przez zewnetrznego dostawce ustug. Zobacz przyktad ponize;j:
http://www.server.com//hs/ACS/checking/{QRCode}/{DevicelD}/Card

e Prompt On LCD (Monit na wyswietlaczu LCD): wybierz Default (Domysine), jesli

chcesz przyja¢ monit bramofonu Akuvox dla dostepu do drzwi. Wybierz Return value

(Wartos¢ zwrotna), jesli chcesz uzy¢ wartosci zwrotnej z serwera zewnetrznego jako

e Weryfikacja zdalna: wybierz kod QR lub weryfikacje karta.

o Identyfikator urzadzenia : wprowadz identyfikator urzgdzenia, ktéry zostanie
automatycznie dodany do polecenia HTTP w przypadku uzycia kodu QR lub karty
dostepu.


http://www.server.com//hs/ACS/checking/QRCode/
http://www.server.com//hs/ACS/checking/
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Modyfikacja hasta

Mozna ustawic i zmieni¢ zaréwno systemowy kod PIN umozliwiajgcy dostep do ustawien
urzgdzenia, jak i hasto logowania umozliwiajgce dostep do interfejsu internetowego. Ponadto

podczas ustawiania haset mozna réwniez wybrac role uzytkownika.

Aby ustawi¢ hasto, przejdz do opcji System > Security > Web Password Modify

System » Security

Web Password Modify

Username admin v (] Change Password

Account Status
admin Enabled

user

Change Password X

The password must be at least eight characters long and contains at least one uppercase letter, one lowercase letter, and

one digit.
Username admin

Old Password
New Password

Confirm Password

Cancel

Aby skonfigurowac systemowy kod PIN, mozna przejs¢ do sekcji systemowego kodu PIN.

System PIN

PIN Code sense
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Ponowne uruchamianie i resetowanie systemu
Reboot

Jesli chcesz ponownie uruchomic system urzgdzenia, mozesz to rowniez zrobi¢ za pomocsg interfejsu
internetowego urzgdzenia. Ponadto mozna skonfigurowa¢ harmonogram ponownego uruchamiania

urzadzenia.

Aby skonfigurowa¢ harmonogram ponownego uruchamiania urzadzenia, przejdz do System >
Auto Provisioning > Reboot Schedule .

Reboot Schedule

Mode

Schedule v

Aby zrestartowac urzgdzenie recznie, przejdz do System > Aktualizacja > Podstawowe .

Basic

Firmware Version 216.30.0.67
Hardware Version 216.0.9.0.0.0.0.0
Upgrade 2] Import

Reset Configuration To Default State(Except Data) D Reset

Reset To Factory Setting D Reset

Reboot ) Reboot

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, stuknij kolejno opcje Zaawansowane > Uruchom
ponownie.
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Reset

Mozesz wybra¢ Reset To Factory Setting, jesli chcesz zresetowac urzadzenie (usuwajgc
zarowno dane konfiguracyjne, jak i dane uzytkownika, takie jak karty RF, dane twarzy itp.)
Mozna tez wybra¢ Reset Configuration to Default State (Except Data) Reset, aby

zresetowac urzgdzenie (zachowujgc dane uzytkownika).

Aby zresetowaé urzagdzenie, przejdz do System > Aktualizacja .

Basic

Firmware Version 216.30.0.67
Hardware Version 216.0.9.0.0.0.0.0
Upgrade 2] Import

Reset Configuration To Default State(Except Data) “) Reset

Reset To Factory Setting “D Reset

Reboot (Y Reboot

Aby zresetowac urzgdzenie do ustawien fabrycznych, przejdz do opcji Zaawansowane > Resetu;.

15:13

Advanced Setting
Q) (/) (&)

Surveillance leset Reboot
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FAQ

P: Jak potwierdzi¢, czy moje urzadzenie jest wersjg sprzetowg 1 czy wersjg sprzetowg 27 O: 1.

Etykieta
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» Wersja oprogramowania sprzetowego
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Oprogramowanie sprzetowe rézni sie miedzy wersjg sprzetu1 i wersjg
sprzetu2. Przejdz do Web > Status > Firmware Version
116.X.X.X to wersja sprzetu1.

216.X.X.X to wersja sprzetu?2.

o Wersja sprzetowa
Oprogramowanie sprzetowe rozni sie miedzy wersjg sprzetu 1 i wersjg
sprzetu 2. Przejdz do Web > Status > Firmware Version

Jesli wersja sprzetowa to 216.X, urzadzenie jest w wers;ji sprzetowej 2.

Firmware Version 216.30.067

Hardware Version 216.0.9.0.0.0.0.0
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